
UN NUEVO CODICE DE .LA PPIMERA
PARTIDA DE ALFONSO X EL SABIO

E1 MS HC: 397/573 de Ia Hispanic Society of America

La necesida_d de una nueva edicion de )as Partidas, cientifica-
mente al clia, es algo tan obv io que no me voy a cletener en ponde-
rarlo. Lo yue realmente urge es poner manos a la obra, aunque sea
en la moclesta N- linutada medida en que aqui v amos a hacerlo . Antes
de clue la realizacion de la eclicion critica puecla ser una reaGclad
viable, se imhone el estudio de la traclic16n manuscrita, analizando
3! clasificando los rnanttscritos que se conservan. N,las aun : es pre-
ciso realizar una bitsquecla sistematica de los coclices que todavia
existen ignoraclos en nuestros archivos y bihliotecas . o (Iue emigra-
ron ma ally cle nucstras frontcras.

:\ principios clel siglo pasaclo aparec16 la eclicion de la Real t\ca-
clemia de la 1-1 istoria ' . clue no puede considerarse en moclo algtmo

conlo la eclicion critica que necesitamos . Sus cleficiencias fueron pttes-

tas va de relieve ', _v tampoco nos vanios a cletener en esto . ."'1 hartir

de esta Eecha, solo aparecieron tres trabajos con aportaciones con-

siderables en orclen a la reconstruccion de is tradicicin manuscrita

de las Particlas . E1 primero tue publicado por \\ . Frieclmann ' .

1 . REM. Acnue>IIA DF: L.\ HISTOKIA : Las Sietc Purtidns del Red don

fllforrsu c( Sabio . culcjudus con varies cudiccs antiguos, I-111 ( .%-fadri(l,
1807). En adelante citaremos el primer volumen de esta obra con la abre-
viatura Aced. seguida de Ia indicacion de Ia patina que clueremos incocar.

2. :\ . GAI<cis-GAtI .O : /a "I.ibro do lus Lcvcs", do Aljnusu cl Sabio.

Del Espcculo a las Purtidus, (Madrid. 1951), 13-17 v en otros luaares de
esta mono-raiia . Citaremos esta obra en las patinas clue sig
modo : GAR:i .A-GALLO con indicacion de las r:aginas a que queremos reie-
rirnos .

3. \V . FRIEDMANN : Las Sictc Partidus del Rev dun 1lljonsu cl Suhio.
Tcxtkritisclrc Crrtcrsucttung cinc unvcro/(cntliclrru t-tandschri,ft dcr <4cr-
.~chnlcn Jutrrlnrndcrts, (Leipzig, 1911) . t_ste iolleto esti sin pa .ginar, a doble
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Sobre este trabajo volveremos en seguida. El segundo se debe a
J . H. Herriot ', quien da a conocer el NIS Add . 20.%8% del British
N'luseum de Londres. Bste codice fue copiado, con toda verosimili-
ttid, en el escritorio real, quiza despues de la muerte de Alfonso
el Sabio. Contiene la primera Partida, y es el mas antiguo entre los
codices que se conocen hasta ahora '. El tercero de los trabajos a
que venimos aludiendo es una monografia del Prof . ll . Alfonso
Garcia-Gallo ° . Constituye tin valioso analisis de todos los proble-
mas inherentes al origen y trans)nision del texto de ]as Partidas, tal -
como esto puede ser hecho con los conocimientos que hov dia posee-
mos sobre la tradic16n manuscrita de ]as mismas .

Al final del estudio de Garcia-Gallo, que acabamos de citar, ad-
vierte el actor : "Una edicion correcta de las Partidas requiere, pri-
meramente, formar el inventario completo de los codices que se
conservan, que son macho mas numerosos que los utilizados por la
Academia de la Historia11 7 . En esta linea precisamente es donde se
coloca el presente articulo . Para entender debidamente cuanto se
(lice en las jwiginas que siguen, es preciso tener a la vista la edicion
de la Academia v el estudio de Garcia-Gallo, a los que aludimos de
continuo para no vernos precisados a repetir aqui cosas que ya estan
dichas .

1-l codice indicado en el subtitulo de este trabajo contiene la

columna, una en aleman y otra en ingles (esta segunda traduce el teeto
aleman, abreviandolo bastante).

4. J. H, HERRIOT : A Thirtecnth-Century _Vauuscript of the Pri)nera
Partida, en Speculum 13 (1938), 278-94 . Quisiera dejar constancia de mis
mejores scntimientos de gratitud al Profesor D. Alfonso Garcia-Gallo por
haberme facilitado una copia de este articulo y un microfilm del manuscrito
londinense, cuya consulta fue de gran utilidad para la redaccion del pre-
sente articulo . En adelante, citamos el presente articulo de esta nota con esta
indicacion : HERRIOT, seguida de la pagina que se intenta alegar.

J. HFRRIOT : [)n, 2b'/-88.

6. Me refiero aqui al articulo citado en la nota 2 de este articulo, que
aparecio en AHDF, 21-22 (1951-52), 345-528, que citare en este articulo
por la separata o edicion a :arte indicada en la nota 2. El mismo autor
resume parte del contenido de esta monografia en una conferencia suya,
titulada Los enigmas do las Partidas . VII Centenario de las Partidas det
Rev Sabio (Madrid, Instituto de Espafia, 1963), 27-37.

7. GARCin-GALLO : 111.
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primera Partida, en una recension con caracteristicas que le hacen
acreedor a una presentacion especial para 6l solo, pese a que cono-
cemos otros codices no utilizados todavia por nadie, que esperamos
analizar en un proximo futuro . En ]as paginas siguientes encontrara
el lector la historia y descripcion material de este manuscrito, su
analisis interno, para concluir con algunas consideraciones que se
desprenden de stt contenido. .

El manuscrito de New York era hasta el presente practicamente
desconocido. A principios del siglo actual se hallaba en I.eipzig, en
la tienda del anticuario Karl W. Hiersemann, quien, sin duda, to
adquirio en Espana . Ignoramos quien fue la persona, entidad o
biblioteca qtte tan prodigamente se desprendio de esta joya biblio-
grafica. En 1911 el mencionado librero publico ttn folleto de 17 pa-
ginas, firmado por el Privat-Dozent W. Friedmann 8, en el que se
contiene una presentacion exacta, pero demasiado sumaria, de nues-
tro codice . Este folleto, impreso, sin duda, en muy pocas copias, fue
distribuido por el librero a las direcciones de los compradores en
potencia . El umco ejemplar visto por mi es el que recibio, a titulo
de propaganda, el fundador de la Hispanic Society of America,
Mr. Archer Milton Huntington, quien adquirio el codice para en-
riqttecer su coleccion .

Emigrado a America nuestro manuscrito, encontro una digna
mansion en la bien instalada bibioteca de la Hispanic Society of
America de New York . Alli permanecio ignorado de los, estudiosos
pasta que en septiembre de 1963, de regreso de un viaje de estudio
por Estados Unidos, recibi una invitacion de la Hispanic Society
para reaiizar una descripcion de los codices juridicos medievales alli
existentes . En el catalogo que publique a los pocos meses de recibido
este encargo 1°, dedico a nuestro codice una ficha que puede bastar
para ttn simple catalogo indicador de las existencias de una biblio-

8 . Cf . supra nota 3 .
9 . Una vez mas ine es grato dejar constancia de mi gratitud por las

delicadas atenciones de que fui objeto por parte del presidente de la Hispanic
Society, Mr. A . Hyatt Mayor, y del personal subalterno .

10. A. GAecin Y GAxefA O. F. \4 ., Los Alanuscritos luridicos Medievales

de la Hispanic Society of America, en Re,4sta Espaiiola de Derecho Cono-
roico, 18, (1963), 501-560 (ed. aparte, \e", York, 1964). La descripcion do

este codice esti en la p. 502-3 y 526-27.
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teca, pero que no basta en absoluto de cara a los trabajos previos
para la edicion critica de ]as Partidas .
La descrilxion material de este manuscrito es como sigue. Tiene

185 folios de papel arabe, procedente de Granada . Como luego indi-
caremos, hay algunas hojas de pergamino intercaladas . Letra gotica
minttscula cursiva del s. xiv (mediados), escrita por una unica mano .
1-lay correcciones de la mano del rubricador, ya en el texto, ya al
margen . No hay miniaturas ni iniciales grandes al principio de cada
ley, pero si el espacio en blanco para ellas, sin yue llegaran a realizat-
se . Rtibricas de los titulos y ]eyes en rojo . Esta escrito a doble colum-
na de unas 27 lineas . Consta de diet cuadernillos, de los que los cinco
primeros llevan el primer )? ultimo folio en pergamino. El primer
cuadernillo tiene 26 folios, el segundo 28, el tercero, cuarto, quinto
y octavo son de 18, el seis y ocho de 16, el siete de 14 y el diez de 4.
Foliacion moderna arabiga, a 1<ipiz, realizada a principios de este
siglo. Encuadernacion antigua en piel, carcomida y deteriorada por
]as polillas con una inscripcion en parte ilegible en el teluelo : "Fue-
rcs antiguos de <Lspana> " Buen estado de conservacion, si se
exceptua la pcrdida de la ultima hoja y otra pequefia laguna en el
titulo 24, donde pasa actualmente de la le_y 1 I a la I7 . Dimensiones
texto 225 X 180 mm., folios 295 X '-?3 rim. Como queda ya indi-
cado, se ignora el lugar exacto de procedencia en la Peninsula lbe-
rica, de suerte que la vida publica de este codice abarca para nosotros
desde que empezo a viaiar por el extranjero hasty que fijo su resi-
dencia en la isla de Manhattan, a la orilla del Hudson . La ortografia
de este codice reviste las siguientes caracteristicas rnas salientes :

-- u y v aparecen cotno v al principio y u en medio de palabra ;
- use muy reiterado de cloble ese (ss) y doble efe (ff) tanto al

principio como en medio de palabra ;
- falta de uniformidad en algunas palabras, presentandolas in- .

distintamente de dos formas, como homme y onivie, i y j,
icy,cyC.

En general, el codice neoyorkino ofrece un texto correcto, recti-
ficando el rubricador ]as erratas y oinisiones del copista.

En el anallsls (RUC slgue clarnos las variantes de estructura de
este codice con respecto a los otros manuscritos conocidos . Por va-
riantes de estructura entendemos aclui las ]eyes omitidas, las anadi-
clas y desplazaclas . l-xcepcionalmente, hacemos esto mismo con res-
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pecto a ciertos fragmentos de leyes qtte revisten especial interes.
Naturalmente, hay muchas variantes verbales entre este codice y los
demas conocidos, que aqui no vamos a anotar . Esto ultimo sera
incumbencia de la edicion critica . Hay incluso algunas variantes que
en rigor son de estructura y no solo verbales, como es la redaccion
mas breve o amplificada de ]as leyes. Fuera de algunos casos mas
significativos, tampoco anotamos este tipo de variantes, limitandonos
a consignar simplemente stt existencia . En el criterio adoptado creo
que se incluye to necesario para perfilar la fisonomia de este codice
frente a los demas, que es to unico qtte intentamos en este articulo .
\Tuestro cotejo de los demas codices se extiende siempre a los ma-
nuscritos AaAbG y solo ocasionalmente a otros (vease mas abajo la
tabla de siglas de los codices) .

Antes de entrar en tema, quiero subrayar una dificultad inhe-
rente a este trabajo, que requerira, sin dada, ulteriores estudios
para resolverla plenamente . .A veces se observa que el codice de
New York omite leyes que aparecen en otros codices, y al reves. los
otros coclices orniten leves que aparecen en el manuscrito objeto cle
este analisis . Sin embargo, todo esto es bastante relativo, ya que, a
veces, ]as leyes omitidas en tun titulo, en alguno de los codices,
aparecen en el mismo manttscrito en otro titulo a veces muy dis-
tante " . Como aparece por la nota precedente, localice algunos de
estos casos. Pero no estoy seguro de haberlos detectado todos . Es
notorio que esto afecta al valor de las equivalencies de algunos de
los esquemas que cloy mas aclelante, por to que desde ahora reconozco
su caracter provisional para varies ]eyes.

He aqui una tabla de ]as abreviaturas, siglas y signos emplea-
dos en estc analisis

ac, pc = Estas abreviaturas, usadas como exponentes de otras pa-
lahras, significan ante correctionem. _v port correctio-
nenc, respectiv< mente, indicando con ello to que habia

11 . Veanse a este proposito ]as level 6.87 y 6.88 clel codice neovorkino,
que no aparecen en nin-6n otro codice en este lugar. Pero se encuentran en
G (el codice que sirve de base a la edicion de la Academia) en 16.3 c 16 .4 .
Asimismo . las leces 6.42-43 de los manuscritos de la familia A (vease mas
abajo la taFla de sighs de los codices), aparecen en G en e1 titulo siguiente,
levies 13-17.
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en el codice de New, York antes y despues de ser
corregido por el amanuense.

.0111 . = Omite.

Aa = LON-DRES, British Museum, MS Add. 20787.
Ab = MADRID, Bil)lioteca Real, MS X. 131 (Acad. B. R. 3)

(desaparecido antes de ponerse las modernas signa-
turas de la Bibl . Nacional).

Ac = NEW YORK, The Hispanic Society of America Libra-
ry, MS IIC : 397/573.

Ba = ESCORIAL, Biblioteca del Monasterio, MS Y iiij . 21
(Acad. Esc. 1 .1)

Bb = TOLEDO, Biblioteca de la Catedral, MS 43-20.
(Acad. To]. 1 .11)

Bc = ESCORIAL, Biblioteca de la Catedral, MS Z j . 14
(Acad. Esc. 2.11)

Bd = MADRID, Biblioteca Nacional, MS 22 (D. 34)
(Acad . B . R. 2 .11)

= ESCORIAL, Biblioteca del Monasterio, MS M. j . 2
(Acad. Esc. 4 .°)

D = SANTO DOMINGO DE SILOS, Biblioteca del Mo-
nasterio, MS sin signatura (perdido?) .

Fa = TOLF_DO, Biblioteca de la Catedral, MS 43-13 .
(Acad . Tol . 2 .°)

P1) = TOLEDO, Biblioteca de la Catedral, MS 43-11 .
(Acad. Tol . 3 .°)

Fc = ESCORIAL, Biblioteca del Monasterio, MS Y iij . 19
(Acad. Esc. 3.1))

,G = MADRID, Biblioteca Nacional, MS 580 (D. 9)
(Acad. B. R. 1 .°)

< > = El texto encerrado entre estos corchetes puntiagudos es
suplencia conjetural del editor .

< . . .> = Una palabra que el editor no pudo leer .
] = El texto encerrado entre estos corchetes cuadrados debe

ser omitido, a juicio del editor .
--}- = Cuando sigue este signo al numero de una ley quiere

decir que hay alguna concordancia tematica, pero no
literal .
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- = Este guion suple una parte del texto, que no se trans-
cribe en este articulo por juzgarlo innecesario para
nuestro proposito.

Cuando citamos una ley sin especificar de que codice es, en-
tiendase que citamos el MS Ac.

TiTULos

El MS Ac reproduce en el 1. I" una tabla de los titulos de la
primera Partida, que transcribimos aqui por no coincidir exacta-
laente con las rubricas o titulos de otros codices

tf. 1%n) Titulo primero. De las leyes
Titulo segundo. Del huso de la costumbre
Titulo iij . De la suma trinidat et de la, ffe catolica
Titulo iiij . De los articulos de la ffe calolica
Titulo v. De los sagramentos de santa eglesta
Titulo vj . Del aposstoligo et de los otros perlados de ssanta eglesia

que han de dar los ssacramentos que dixiemos en el titulo ante
desste, como deuen sseer onrados et guardados et del poder que
han et commo deuen sseer essleydos e posstulados et de commo
deue sseer ffecha la conssagracion de los olyos et de como no
deuen esscomulgar a ninguno ssin ragon et de otras cossas mu-
chas que ssorr tenudos de ffacer et de guardar et quales peccadoa
sson maiores et quales medianos et quales menores et en quantas
maneras sse fface el omeqllio de voluntat et el de occasion et el
de premia et de como deue sseer ffecha el almossna et por quales
peccados pueden los obispos dispensar (dispensar om.Acu() con
ssus clerigos

Titulo vij . De los clerigos et de ssus < . . . > quien deue ressponder
et por quales culpas los legos ante los jueces deuen responder
(deuen responder om.Acae) de ssanta eVesia et quales non deuen
ser ordenados

Titulo viij . De los religiossos
Titulo Ix. De los uotos et de las promissiones que los ommes ffaqen
Titulo x. De las sscomulgaciones
Titulo xj . De las eglesias como sse deuen faqer et reparar
Titulo xij. De los priuilegios et de las ffranquegas que han las

eglesias e sus ciminterios
Titulo x1ij . De los monesterios et ssus egleslas et de otras cassas

de religion

.f . 1v1,) Titulo xliij . De las sepulturas

18
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Titulo xv. De las cossas de las eglesias que non sse deuen ena-
genar

Titulo xvj. Del derecho del padronado
Titulo xvij . De los beneficios et de los clerigos
Titulo viij . De la ssimonia en que caen los ommes
Titulo xix. De los ssacrilegios
Titulo xx. De Ias primicias
Titulo xxj. De las offrendas
Titulo xxij . De los diegmos
Aitulo xxiij . Del pegujar de los clerigos
Titulo xxiiij . De las procuraciones et del censo et de los pechos que

dan los clertgos
Titulo xxv. De la guarda de las fflestas et de los aiunos
Titulo xxvj . De los romeros et de sus libertades

Al transcribir el amanuense de AC estas mismas rubricas a to
largo del codice, introduce frecuentes variantes . Pero este es urn
fen6meno frecuente en los codices juridicos . AaAb no presentan
tabla de rubricas al principio ni al fin .

Frente a las ediciones N, demas codices conocidos, AbAc pre-
sentan 26 titulos, como aparece por la tabla clue damos a continua-
cion . Aa tiene 24, pero no corresponden exactamente a los 24 de
las ediciones. Las cifras entre parentesis en la siguiente tabla sig-
nifican el n6mero de level del codice clue encabeza la columns.

Aa Ah Ac G

Tit. 1 (13) Tit. 1 (14) Tit . 1 (12) Tit . I (21)
0111 . 2 (11) 2 (8) 2 (11)
-' (2) 3 (1) 3 (1-) 3 (6)
3 (3) 4 (2) 4 (5) 3 (6)
4 (89) 5 (71) 5 (124) 4 (129)
5 (89) 6 (86) 6 (89) 5 (66)
6 (85) 7 (85) 7 (84) 6 (62)
7 (33) . 8 (30) 8 (32) 7 (32)
8 (12) 9 (10) 9 (11) 8 (9)
9 (5-j') 10 (38) 10 (38) 9 (38)
10 (24) 11 (20) 11 (23) 10 (20)
11 (6) 15 (5) 12 (6) 11 (5)
12 ' (7) 13 (5) 13 (13) 12 (5)
13 (20) 14 (15) 14 (15) 13 (15)
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Aa Ab Ac G

1-1 (1-1) 15 (12) 13 (12) 14 (12)
15 (17) 16 (15) 16 (15) 15 (15)
16 (20) 17 (20) 17 (20) 16 (19)
1 7 (26) 1 8 (21) 1 8 (21) 1 7 (21)
18 (16) 19 (12) 1-9 (12) 18 (12)
19 (7) 20 (5) 20 (5) 19 (pr.-5)
20 (6) 21 (6) 21 (10) 19 (6-10)
21 (30) 22 (26) 22 (26) 20 (26)
22 (10) 23 (8) 23 (8) 21 (8)
23 (22) 24 (19) 24 (19) 22 (19)
24 (10) 25 (16) 23 (13) 23 (13)
0111 . 26 (4) 26 (4 ") 24 (4)

ROBRICA AN-rexlox A1 . Ti~rui.o

En el mlsnlo 1 . I", de Ac incluye el rubricador la siguiente r6-
brica

[Aqua comienga el primero libro que muestxal (Aqua - muestra
om . Acmc, cf. pr6logo) . Este es el prologo del libro del fuero de IRS
leyes que fizo el noble don alfonso rey de Castiella et de Toledo et
de leon et de galicia et de seuilla et de corddoba et de murcia, de
jahen et del algarbe que fue f1jo del muy noble rey don ferrando
et de la muy noble reyna donna Beatriz. Ft comencolo el quarto
ano que regno en el mes de junio en la uiespra de sant johan
baptista que fue en era de mil et doscientos nouenta et iiij . afios;
et acabolo en el xiij . ano que regno en el mes de agosto en la
viespra dese mesmo Sant johan baptista quando fue martiriado, en
la era de mil trescientos tres afros.

F_sta rubrica aparece igualmente en . otros tres c6dices, AaAbFa `2,
aunque en Fa esta anadida fuera de texto . Como facilmente puede
observarse, en esta r6brica Ac coincide literalmente con AaAb, sal-
vo ]as variantes normales en copias manuscritas diferentes de una
mlsma cosa . Al empezar, en la primera linea, el amanuense de Ac
transcribi6 ]as primeras palabras de la r6brica que antecede al titu-
lo I en AaAb". Pero al advertirlo, corrigi6 copiando la r6brica que
dejamos reproducida .

12 . GARCIA-GALLO : pp. 59-62 .
13 . Acad . 10 .
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PROLOGO

El prologo de Ac coincide literalrnente con el de AaAb, apar-
tandose de G . Sigue en Aa Ac al prologo una rubrica inicial, que
antecede al titulo 1, coincidente con la que reproduce la ed . de la
Academia 14, tomada de Ab, y que empieza Aqui cos»iensa el pri-
vcero libro . . .

TiTULO I

En este titulo Ac coincide literalmente con Ab en todo menos
en to que sigue : n) La numeracion de las ]eyes es algo diferente.
como puede apreciarse por el cuadro que incluimos rnas abajo. Esto
se debe a las variantes de estructura que indicamos a continuacion :
b) La lev Ac 2 se omite. Esto ocurre en el f. 2`'`, cuatro lineas antes
de acabar la columna, por to que esta laguna no se puede achacar
a la perdida de algun folio. En el lugar indicado, Ac pasa de la
ley 1 a la 3, sin anunciar el numero ni la rubrica de la ley 2 . ~ Omite
realmente Ac la ley 2, o adelante indcbida e inadvertidamente la
numeracion de !as -eyes ? No to sahemos . Pero es prestunible to
segundo, por la coincidencia que se observa entre Ac y Aa en este
lugar y en la ley 7 (vease el cuadro que insertamos mas abajo, en
este titulo) . En cambio, Ab introduce en este lugar la ley G 2
c) Lo que en Ab es ley 3 y 7, no aparece en AaAc . Notese como
esta ley Ab 7 es reproducida, en cambio, por otros tres codices que,
en general, nos ofrecen un texto mas reciente de la primera Partida,
a saber, BaBcBd, es decir, casi todos los representantes de la farni-
lia B'' ; d) En la ley AaAc 9 se omiten las u1tirnas ocho lineas
de Ab 11, desde ]as palabras Eso mismo decimos. . . hasta el final "' :
e) En la ley AaAc 12 se omiten ]as ultimas trece lineas, desde las
palabras Otras personas hi ha . . . hasta el fin 1, :f) Finalmente, Ac
terinina con la ley 12, oinitiendo to que en Aa es ley 13 y en Ab
ley 15 'g . En el f . 4r` de Ac se anuncia la ley 13, pero sigue la
rubrica del titulo segundo. Tampoco aqui es facil precisar si real-

14 . 1b . 1-6.
15 . 1b . 16, n . 2 .
16 . 1b . 19-20 .
17 . 1b . 22-23 .
18 . 1b . 23-24 .
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mente Ac no tenia mas leyes o si el copista ]as omite distraidamente.
\o me voy a detener en el examen de ]as diferencias de los

codices de la familia A con respecto a G, ya que este 61timo s61o
nos interesa aqui para dar un terrnino de referencia a los lectores
que puedan encontrarlo facilmente en ]as ediciones. Por la misma
razon, tampoco invocamos aqui mas leyes de G que ]as que tienen
una equivalencia en los c6dices de la familia A.

He aqui el cuadro resultante

Aa Ab Ac G

R6br . Rubr . Rubr . om.
I pr . pr . pr .
2 2 I I+

o111 . 3 o111 . 3
3 =1 3 8+
=1 5 -1 12+
5 6 3 11 +
6 S 6 10+

0111 . 7 o111 . o111 .
7 9 7 -1+
8 10 S 13-f-
9 11 9 1i+
10 12 10 16+
11 13 11 20-{-
12 1=1 12 21+
13 Ii 0m .

De las diferencias que dejamos apuntadas entre Aa=\c y Ab se
sigue una conclusion muy importante para la palingenesia del texto
de la primera Partida, o por to menos de este titulo primero, a sa-
ber, que AaAc nos ofrecen un texto cronologicarnente mas antiguo
que Ab. La razon de ello estriba en que Ab introduce elementos
notoriamente mas recientes que los otros dos representantes de la
familia A . Wase en demostracion de esto cuanto dejamos dicho
sobre la inclusion de la ley 7 de Ah, que aparece tambien en los
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codices de la familia B . Tratase de una ley de sabor doctrinal, to
que corresponde perfect<uiiente con la etapa evolutiva del texto de
las Partidas en que sit valor legal era impugnado o no admitid01.81) IS .

Por el contrario, en la ley AaAc 9 se omite tin fragmento de Ab I I
de signo y contenido marcadamente legal . Pero la circunstancia de
que AaAc to on7ltan aClul, no excluye clue to introduzcan en otra
parte, como ocurre en Ac con el siguiente ejemplo a que vamos a
referirnos . E-n Ac se omite la lei, Aa 13 (= Ab 15) entera, yue,
por otra partc, figuraba ya en el Tsheculo 19, que suponemos ante-
rior a Ac . Pero esta omision de Ac queda explicada por el hecho
de que introduce algo equivalente en el titulo 2, en la segunda parte
de la ley Ac 8 . :A1 comentar el titulo 2 transcribimos integramente
este fragmento . Finalmente . es sintomatico auc las ]eyes Ab 3 y 7
no solo se omiten en AaAc. sino Clue ya to estahan en el L-speculo,
to clue demuestra que son de factura posterior a AaAc _y al Fspeculo,
por supuesto .

De aqui se sigue que al codice neovorkino le corresponde figurar,
en el arbol genealogico de ]as Partidas, o por to menos de este
titulo, antes clue Ab . Pero conservarnos la nomenclature introducida
por Garcia Gallo -°.) clue dehe retenerse en estos trabajos previos
a la edition critica, para no crear confusion en la lecture de estos
analisis, ya de por si harto arida v dificil .

TiTUto 2

Aa omite este titulo, Lo clue ofrece como titulo segundo corres-
ponde, ell realidad, a parte del titulo siguiente. Ac coincide literal-
mente con Ab en el proemio y tres primeras ]eyes, unicas existentes
en Ab . Pero Ac afiade otras cinco ]eyes, hasta totalizar ocho . clue .
en parte, coincides con las clue aparecen en G, como puede apre-
ciarse por el siguiente cuadro Z'

18 . bis. Sobrc la fortune clue corrieron las Parlidas desdc el punto de
vista de su valor legal v doctrinal, -ease GARCiA-GALf.o . pp . 66-70 v 108-110.

19 . Real. ACADEMIA Dr: LA . HisTORTA : Opusrulos legales del rel, dmi
Alfonso rl Sabio . I (Madrid, 1836), 7.

20 . GARCiA-GALI,o : pp . 21-23 .
21 . Tal vez i>or una errata de imprenta, en el cuadro clue ofre GARCiA-

GAtr.o . p. 139. se Bate coincidir la ley G 6-7 con AaAb 3.
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Aa Ab Ac G

onl. Pr . pr . pr .+
OM . 1 1 4-}-
0111 . 2 Z 7 T

0m . 3 3 om.
orn . 0111 . 4 6-7
OM . OM . 3 8+
01111 . om . 6 9+
OM. orn. 7 10+
orn . orn. 8 1 1 +

Por to dicho aparece conlo Ac presenta nlas leyes en este titulo
clue Ab . Aparenternente esto contradice a to clue acabamos de afir-
mar sobre ttna mayor antigiiedad de Ac . Pero es preciso advertir
-yue una recension mas breve no es por eso mismo mas reciente ni
mas antigun. Por otra parte, se trata de levies clue no presentan
sintomas de elaboraci6n mas reciente, como ocurria en el titulo an-
terior . Congo es sabido . el Especulo v cl Setenario no ofrecen nin-
gun testimonio, por no contener esta parte, por to menos en la
forma en clue hoy los conocemos . Pero aparte de esto, si exanlina-
nlos gas leyes Ac 5-8 en clue este c6dice coincide parcialmente con G,
gas variantes clue resultan abogan por una Bran antigiieclad para Ac .
Pasamos por alto gas leyes Ac i-%, doncle Ac presenta un texto
conceptual v literalmente casi identico a G. Las variantes de Ac en
estos casos nunca coincides con gas de otros codices runs recientes.
Hacia el final de la ley Ac 6, en to clue corresponcie a gas tiltimas
tres lineas de G desde gas palabras LT t quando asi. . . 2= hasta el final,
Ac nos da este texto de mayor precision legal :

(f. 5vb) Et quando assi ffuere ffecho de buen vsso et de buena costumbre.

vssandolo xxx. afios o mas ssin onerallo, el buen vsso ha tan grande

ffuerqa clue sse torna a dempo asst como ley, porque sse mantienen

!os hommes et viuen en pap et en Justicia vnos con otros et ma-

yormente sseyendo metido en sscripto et essto sse entiende vssan- '

dolo .

22 . Acad . 34 .
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La redaccion de la ley Ac 8 coincide mas o menos con G hasta
la mitad de la misma. Pero desde cuatro lineas antes de acabar la
pagina de la edicion de la Acadernia "- ", Ac ofrece esta otra redaccion,
que, como dejamos indicado . es muy significativa, por implicar una
mayor afirmac16n de la intervencion real y por hablar Alfonso el
Sabio en vrimera persona, todo to coal indica que nos hallamos en
contacto con los primeros momentos de la vida de las Partidas :

(f . 60)) Ende nos el rey don Alffonsso ssobredicho, parando mientes en
todas esstas cossas, primeramente en sseruicfo de dios et del ssu
bendito ffiio Jhesuchristo et de ssanta maria ssu madre que fficle-
ron aquellos onde nos uenimos muchos bienes et muchas mercedes,
et senaladamente a nos messmo mas que no podremos nin ssabrie-
mos gradecer nin sseruir, et to (?) al por complir madamiento del
muy noble et bienauenturado rey don fferrando nuestro padre por
qufen nos essta obra comengamos et aduxiemos a acabamiento. E"
otrossi por acrecentamiento de nos et de los que daqui adelaiae
regnaren en nuestro ssennorio et por darles entendimiento que

(f . 7ru) ssepan enten j der et obrar las cossas complidamente et mantener
i

a ssi messmos et a los que mas cerqua dellos ffueren assi como muger
et ffijos et otros de ssu parte et otrrosi a los de ssu cassa et.
de ssu corte et comunalmente a todos los del regno tan bien oer-
lados como ricos hommes como caualleros de linage o de las cibda-
des o de las otras villas grander et a todos los otros mercaderes de
ssus regnos et de qualquier officio o ouiessen que aya. Et que por
todos esstos ssean mantenidos en jussticia et en verdat. Por ende
ordenamos las ]eyes desstos ssiete libros poniendo cads vno en los
logares o conuiene . Et comengamos primeramente en las que tannen
en la creencia de la ffe tomando effuerco et ayudandonos de la
merced de quell que ouo en ssi complimiento de los ssiete dones de
sspirttu ssanto et dells ssu madre ssanta maria en que dfos pusso
sslete gracias marauillossas. La primera, que fue ssanta (?) toda
ante que nasciesse. La ssegunda, que nacio ssin mancilla de peccado.
La tercera, que flue ssiempre virgen en la voluntad et en la carne
tan bfen ante que sse emprennasse como quando ffue parida. La

(f . 7rb) quarta, que flue I prenyada de sspiritu ssanto la qual pregnnazo
nunca ouo ni aura otra muger. La v., que pario a nuestro senyor
Jesuchristo que es dios et homme. La vi ., que to crio a leche de
ssus tetas aquell que todo el mundo saluo et trio, et ffue amada
de aquell que es amor tanto que por nuestro amor desscendio del
cielo a la tierra et recebfo carne della et por su muerte por nor
saluo. La vii., que ssupo sseer tan buena en todas cossas porque.

23 . 1b. 35 .
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quando desso mundo ssalio la leuo ssu f8jo Jhesuchristo et la
pusso en los cielos para auer (suer] pr Ac) conssigo et la ffico reyna
et sennora sobre toda la corte celestial .

En el texto que acabamos de transcribir hay un notorio parecido
Wmatico con to aue en Aa es ley 13 v en Ab es ley I 5 del titulo
primero, y en el Especulo es ley 13 del titulo I del libro primero .
Tambicn hay algunos conceptos similares al final del proemio al
titulo primero en G, cuando explica las razones para adoptar la
division septenaria de la obra . Eli este mist-no sentido parece debe
interpretarse el numero septenario de gracias o prerrogativas de la
Virgen, que se describen en el texto que acabamos de copiar .

\Tos referimos mils arriba a la circunstancia de que el rey habla
en este texto de Ac en primera persona como una prueba para esta-
blecer la mayor antigiiedad de la recension que se nos conserva en
este codice con respecto a la que nos transmiten :1b. Inversamente,
-ieberemos concluir que el codice Aa no parece escrito durante la
vida de Alfonso el Sabio, ya que alude a 6l en tercera persona en
la rubrica de la mencionada ley l 5 del primer titulo del manuscrito
londinense . Fn el Especulo, esta rubrica dice, en presente : Por esta
!ey se prueba como el re1, don Alfonso pieede facer leyes e las pirrden
jvcer sits herederos. Eli cambio, Aa cambia el presente por el pa-
sado, en esta forma : Por mostrar a los oinnes ra,ones dercchas por
que el sobredicho rey don Alfonso ouo poder de fa .7er estas /eves.
Este fenomeno de cambiar solamente la rubrica, dejando intacta la
redaccion del texto legal precedente, es usual en la tradicion juridica
manuscrita del Medievo . Tenemos un ejemplo, entre otros muchos .
en el campo de la canonistica, en ]as constituciones del Concilio IV
de Letran de 1215, clue pasan a la Contpilatio IV Antiqua, v de
esta coleccion al Liber Extra . En ambos casos se respeta el texto,
pero las rubricas se cambian de acuerdo con la nueva problematica
que habia surgido en los ultimos anos . Sin salirnos del cameo del
derecho espanol, tenemos el mismo caso en varias ]eyes del Especulo
que fueron retranscritas literalmente por los codices de la familia A
de la primera Parti.da, modificando tan solo las rubricas . Aunclue
esto no sea un argumento enteramente decisivo, crea, no obstante .
una fuerte sospecha en contra de la posibilidad de que el codice Aa
fuera escrito viviendo Alfonso X el Sabio, till como insinua He-
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mot =' . Los criterios fiilologicos, de confection y de ornamentation,
a que alude este autor, no bastan para precisar si una obra fue
escrita diet aiios antes o despues. Ceden, por to mismo, facilmente
ante esta otra circunstatma que acabamos de apuntar. En la citada
lev Aa 13 se habla ciertarnente en primera persona . Pero esto se
debe, sin duda, a la practica aludida de respetar literalmente el texto
legal anterior del Especulo .

Se hahra observado clue en toda esta cuestion de la antigiiedad
(lei texto contenido en los cliversos codices, prescindimos de la edad
de to mismos, segue el proverbio de que no son ideo deteriores quia
posteriores . En efecto, tin codice posterior puede tnuy bien ser copia
de tun texto mas antigun <ltle el que aparece en otros manuscritos
anteriores . Esto es todavia menos extrafio tratandose de las Partidas,
de lay que circularon simultaneamente diferentes recensiones, en
vez de it anulando la siguiente a la anterior ='' .

En el texto que acalhamos de transcribir, se dice textualmente :
ordenainos las level desstos ssiele libros . . . Esto creo clue excluve
la hipotesis de clue las I'a.rtidas se promulgaran por separado, a me-
nos que supongamos que Ac reproduce aqui una fuente maS antigtua
dividida en siete libros . I'ero, de momento, es esto ultimo to que
habria clue demostrar y no to primero. \raturalmente, las Partidas,
promulgadas de modo sitnultaneo . es obvio que no coincides exac-
tamente con las (me tenemos hoy dia en las ediciones, donde hay
elementos de factura mas reciente . Hoy por hoy no hay suficientes
elementos de iuicio para determinar si Aa nos cla un texto rnas
<mtiguo que Ac, o viceversa. Esperamos que algun codice nos darn
la clave para resolver esta . cttestion .

Ti-rULo 3

Lo que en G es titulo 3, se desglosa en la familia A en dos
titulos, como indicamos al hablar de los titulos mas arriba . Por si
fuera pequena la divergencia existente entre los diferentes codices .

24 . HERRIOT : pp . 287-285. E1 mismo autor admite la posibilidad de que
el codice londinense fuera redactado durante el reinado de Sancho 1\%
(1284-90 .

23 . GARCIA-GALLO : pp . 40-1 .
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al llegar a este ltlgar Ac se aparta de todos para darnos una nuex-a
ve-isign, que consta de un proemio r una unica lei-, con redacc16n

contenido notablemente discrepante de los otros codices de la
Eamilia A, y,< por supuesto, de todos los demas hasta ahora cono-
cidos. Transcribimos a continuacion el proemio v la le_v unica que
se contienen en Ac, que es tambien una redaccion mas extensa clue
la de los otros codices :

(f. 7rb) TITIILO iij . DE LA SANTA TRINIDAT ET DE LA FFE CATOLICA

Comengamiento de todas cossas es dios, ca por el sson comen-
cadas et el non a en ssi comiengo, et por el sson criadas et man-
tenidas; et el non es criado nin matenido por otro ; et por el sson
complidamente acabadas, et el non ha acabamiento ninguno ; et
por el ssu poder es llamado padre, que puede ffacer to que quissiere
ssin embargo ninguno. E la obra del ssu ssaber es dicha al fijo,
Jhesuchristo, por qui~-n amostro a nos to que cl auia obrado et

(f. 7-1) sabie obrar por su natura, to que nos non podriames I saber nin
alcangar por la nuestra. Et el ssu esspiritu ssanto es la voluntad,
lue ssalle del poder del padre et del ffijo, et sse ayunta por com-
plida voiuntad de amor a los ffechos de amos a dos, assi que sse
fface con ellos una cossa; ca padre non puede sser ssin ffijo nin
ffijo ssin padre, ayuntamiento desstos non puede sseer otrossi ssin
voluntad que viene de amos que Fs (es om . Acae) sspiritu ssanto .
Et por ende el poder de dios es del padre et el ssu ssaber del ffijo
et la voluntad del ssu querer del esspiritu ssanto . Onde el padre
et el ffijo et el esspiritu ssanto, commo quier que sson lamados
tres personas en cuenta et en obra, non es por esso mas de un
dios, en que ess complido poder et ssaber et querer . Et assi no
sse deuen entender tres padres, mas un padre, nin tres ffijos mas
un ffijo nin tres esspiritus ssantos, mas un esspiritu ssanto . Et por
ende deuemos creer que el padre engendro al ffijo, et el non ffue
engendrado et el ffljo non ouo engendramiento ssino del padre, et

(f. 70) el esspiritu ssanto, que sale dell padre que es engendrador I del
ffijo que es engendrado . Et dessto mostraron los sabios antiguos en
las prophecias et los otros ssantos amigos de dios nueuas muchas
et ciertas et verdaderas para prouar essto. Asi como moysen que
dixo en el comengo de la biblia que dixo dios quando ffiqo adam :
`Ffagamos homme a nuestra himagen et a nuestra ffigura' . Ca alli

o dixo 'ffagamos', muesstrasse el poder del padre, et o dice `Homme
a nuestra ;;maven' muesstrasse el ffijo que uuo cuerpo et alma,
por que nos dio entendimiento para conocer el ssu ssaber por las

- ssus obras; et en to que dice a nuestra semexanga sse entiende el
esspiritu ssanto, en que sse muesstra la voluntad et la obra de



284 Antonio Garcia y Garcia, U. F. .'~ .

amos a dos. En que sse da a entender por todas esstas raqones que
sson tres et uno de una natura et de una egualdat et de un poder
et de un ssaber et de una voluntad et durable en uno para ssfem-
pre. Otrossi aristotil que flue major de los ffilossoffos prouo esstd
por derecha cuenta, alf o dixo que el primer cuepto de los rees
es vno, que sse entende por el padre. Et segunt el messmo dixo en
otro logar que la primera cossa onde todas las otras ssalen es tan

(f . 8ra) grant que lengua de homme non podria I decir. Et esto dixo por
dios que era comengo et padre et criador et ffacedor de todo. La
ssegunda cuenta que puso de dios, que sse fface de uno et de otro,
por esso mosstro el del fhjo que vino del padre. Et la tercera que
es de tres encierra las dos es el esspiritu ssanto Onde por esta
cuenta tres es vno e vno tres. Et en essto sse muesstra la trinidat
manifesstamente. Et to que digen et creen algunos dessentendidos
que, como quier que el padre ouiese en ssi esspiritu ssanto, que non
podria auer ff1jo ssegunt natura, essto sse podria entender ssegunt
la nuestra, mss non segunt la que el a en ssi mesmo, ca natural-
mente es en el todo poder to que no es en nos et todo ssaber, to
que nos non podriamos alcangar nin legar. Et essto prouo otrossi
yssaias el prophets muy paladinamente, quando dixo en voz de dios,
mostrando que podria auer ff1jo et to devia auer : 'Yo que ffago
a los otros (a los otaos om . Acne) parrir non parre, et yo que do
linatge a los otros, ssere manero' ; que sse entfende commo quien
dipe : 'Lo que yo do, aquello es en m1', ca non podrie dar to que

(P. 8rb) non auiesse. Et essta ffabla I sse acuerda con to que dixo moysen
segunt hauemos dicho, oue dixiera dios : `F`fagamos homme a nues-
tra ymagen et a nuestra ssemeianga', en que sse da a entender que
el non to podria ffaqer ni poner en otro, ssi non por que to aufe
en ssi mesmo, bien assin commo el maesstro que faqe la ymagen,
suiendo poder en ssi de la ymaginar et ge to amuesstra dandole
fforma et ffigura. Primeramente comenpandola en que sse da a
entender el padre, dessi acurando en ella que sse entfende por el
ff1jo, et otrossi acabarla con buena voluntad en que sse muestra
complidamente el esspiritu ssanto, segunt dauid que flue propheta
et rey dixo que el esspiritu ssanto de dios ffinche Coda la terra.
Et essto qufere decir tanto como por el esspiritu ssanto es mosstra-
do el poder del padre et el ssaber del ffijo . Et otros ssabios y ouo
que mosstraron esso mesmo por ssemeianga del ssol, ca maguer el

es vno en fforma et en nombre, con todo esso a en el tres cossas .
La primers, ffigura de redondez, que se entiende por dios padre,
que no ouo en ssf comienqo nin avra ffin, ssegunt la ffigura redonda
que non ha logar ssefialado en que pueda tomar comengamiento. La

(f. 8va) ssegunda toss que ha en el ssol sson rayos de luz I clara que sse
entienden las obras del ffljo que se estendferon (entendieron Acflc)

por todas las terras et por el celo, ssegunt el messmo dixo : `Yo so
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la luz del mundo', que es dicho non tan solamente de la terra mss
sun por Ios ctelos. La tercera cossa cue ha en el ssoi ess calentura :
essta ssalle de la ffigura dela ssu redondez et delos rayos dela ssu
lumbre et en essto sse muesstra complidamente la virtut del esspi-
ritu ssanto, cue scale del padre et del ffijo ssegunt Jhesuchristo
dixo a los aposstoles : `Yo vos enbfare el esspiritu ssanto, cue ssale
del padre que vos ensennara toda verdat'. Et esto mosstro Ssan
Johan aposstol euangelissta en el euangelio, all o dixo de Jhesu-
christo que el era luz verdadera, cue alumbra todos los hommes
que sson en esste mundo et aquellos cue quissiessen creer (creer
om . Acpc) en la ssu ssanta trinidat. Et por ende todo christiano
deue creyer esste ffirmamente et quien to non creye non puede
suer el amor de dios en esso mundo ni sseer ssaluo en el otro.

LEY PRIMERA . QUE ES EL MIEN ET EL PRO QUE VIENE DE LA CREENCIA

Complido bien es auer el homme la cossa que aduge pro et tuete
danno e por ende crege homme bien en la ffe por cue gana por ells

(f. 80) pro et onra i en, suer el amor de dios, et ffage buena vida et
honrada. Por esstas dos cossas es bien andante en esste mundo et
gana por ende paraysso, desspues cue muere como dessuja otrossi
en dos maneras. La vna guardandosse de obrar mal en la vida
temporal, la otra ffasgendo cossas por cue es sseguro de non suer
en el otro ssieglo la pena cue dura para ssiempre et ssobre essta
rayon dixo nuestro ssenor Jhesuchristo : `Primeramente ganad el
regno de dios', cue sse entiende el amor de dios ca ssin essto nol

puede ninguno suer, despues cue essto ouieredes todas las otras
cossas, cue de bien cobdiciaredes, auredes a uestra voluntat. Et en
essto dixo muy grande verdat, como aquel cue era et es uerdadero
en dicho et en obra, ssegund el messmo dixo : 'Yo so carrera et
uerdat et uida', et ssin ffalla asst es, cg quien el bien cree entra
en la carrera de verdat et lega a la uida perdurable que es cima e
acabamiento de todo bien, e ssalle de sseruidumbre del diablo,
cue es la maior onra que homme puede recebir en esste mundo et
en el otro. Et dessta guissa por la ffirma creencia cue homme ha

(f. loro) en la ffe legs I a alcangar todo bien et riedra et aluenga de ssi
todo mal et por ende es bien todo complido . Mas para ssaber el
homme essta creencia complidamente, a menesster cue ssepa los

articlos de la ffe e los ssacramentos cue los ssantos ordenaron cue
sson para creerla et para guardarla, ca ellos sson como ffundamento
de pilares de la ffe.

Comparese este titulo tercero de Ac con to que presentan los
demas codices en este mismo ltigar . Las divergencias apenas pue-
den ser mayores, tratandose de tin mismo terra.
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Ti,ru!-o 4

Ac nos da en este titulo una version enteramente discordante
de AaAb. Pero coincide, aun(Iue solo en parte, con G . En este
lugar AaAb siguen literalmente el Especulo en el proemio y ley l-2
(ell la edicion cle la Academia "' se enumeran inclebidamente como
1b 3-3) . L'1 proemio v ]as dos levies de AaAb coincides con el Es-
peculo 1 .3 .pr., 1 .3 .1 y, 1 .3? -' . Lntre :1c y AaAb solo se registra
una lejana correspondencia en cuanto al tema del proemio y dos
primeras lees, como puede apreciarse por el sigu;ente cuadro :

AaAb :\c G

pr.+ pr . 1
I + 1 3
pr.-2+ 2 2

0m . 3 4+
0111 . 4 5
0m . 3 6

Como aparece por el cuadro precedente, Ac pr . corresponde a
G I . La coincidencia es literal hasta la ultima linea de la p. 41 de
la . edicion de la Academia . Desde las palabras Et Por ende . . . hasta
el fin, Ac presenta este otro texto

(1. 9va) Onde conuiene que pues que de la creencia auemos ffablado que
Pfablemos aqui desstos articulos, et que digamos primeramente por

que an assi nombre et quantos sson, et que pro viene dellos et
como deuen sser honrados et guardados. Mas porque los articulos
ffablan en la creencia de Ia ffe et de los ssacramentos de Ia bondat
et en la onra della. Por essto conuiene que ffablemos primeramente
dellos et depues de los ssacramentos .

La ley AC 1 tiene algun parecido con G 3 . Pero se aparta mucho
en la redaccion e incluso ell los conceptos, como puede apreciarse
por la transcripcion que incluimos aqui

26. Acad . 43-4:i .
27 . Ci. ob . c:t . en la nota 19, pags . 10-11
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(f . 9v8) LEY PRIMERA. POR QUE RA~Ori HAN NOMBRE ARTICULOS

Articulos laman en lenguaje de sspania a los atamientos de las
coiunturas de los miembros de los hommes et ssenaladamente de las
manos et de los pies . Et que por los articulos sse entiende por la
mano de dfos que es el poder et la obra de la ssu virtud, por esso
los llaman et o los ssantos en latin articulos que qulere tanto

(f. E,n) decir como arteios. Otrossi an nombre articulos porque assi comu
la mano non puede abrir nin cerrar nin ssoltar nin prender si los
articulos della non sse mueuen esstendiendosse, encogiendosse a
que laman en latin apretar. Otrossi los articulos de la creencia
et della Sse que sson como la mano diesstra de dios con que el dio
poder a ssanta eglesia de abrir et de cerrar et de ssoltar et de
prender non podie ffacer essto ssi non sopiessen los hommes quantos
eran et que ffuerca auie cads vno dellos, onde del artar que quiere
decir en latin como apretar recibieron nombre los articulos et sson
los arteios.

La ley tic Z coincide con G 2 conceptualmente, aunque la re-
daccion difiere algo en ambos codices.

La ley Ac 3 difiere mucho de su correspondiente G =4, por to
que la transcribinios a continuacion

(f . lorb) LEY TERCERA. QUE ES EL PRO QUE VIENE DE LOS ARTICULOS DE LA FFE.

El creer de los articulos es conosscer a dios, que es el mayor
ssaber et la mas noble conosscencia que sseer puede et de que viene
muy grande pro para veuir homme en esste mundo et sseer sse-guro
et de non erar porque non sya de perder la gracia de dios, nin
recebir pena en el otro mundo por ssu culpa depues que muriere.
Et de mas precianle los hommes et amanle por ello teniendo que
sse viue (?) bien con ssu ley et la guarda et creenle de que quier
que diga et sseguransse en el ssabido que es ffirme en la ssu
creencia .

La ley Ac 4 coincide literalmente con G 5 hasta la segunda linea
de la p. =1i de la edic16n de la. Academia . Desde las palabras Et aun. . .
hasta el final, Ac presenta este texto

(f . low) Et aun recebimos otra onra marauillossa del et essto es que el
plage que to loemos por ellos diciendolos cada dia en la ssu eglesia

(f . 10va) a Ssu loor et a ssu onra ementatidol (?) en ellos quando I nos

ffigo et ffage ca essta es muy grande onra ademas en querer (?)
quantos tan ulles es contra la ssu nobleqa que ssepamos ffablar en

ella . Et sun nos viene otra onra muy grande por ellos, ca en
creyendolos et ssabiendolos ssomos sseguros de auer parte et regnar
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con el en el ssu regno. Et por ende tan preciossa cossa como essta
et tam onrada deuemosla nos preciar et onrar et amar como aura (?)
vida et nuestro mandamiento que uiemos en esste mundo a los
cuerpos et en el otro a las Animas essperamos auer. Et la onra que
desstos articulos podemos nos ffacer bien es en tres maneras. La
primera que creamos que es verdat . La segunda que los digamos
complidamente. La tercera que muramos For ellos ssi menester
ffuere.

Ac 5 coincide mas o menos literalmente con G 6 pasta la linea
tercera 28 de la edicion de la Academia . Desde las palabras Ca
nquel . . . hasta el fin, aparece en Ac redactado de este modo :

(f . 10va) Ca asst como nos ssomos tenudos por derecho de recebir muer-
-(f . 10vb) to I por ellos otrossi la deuemos dar a quien contra ellos ffuere en

dicho o en ffecho o en consseio .

Con esto queda omiticla la cita del libro sexto que aparece en G,
que es, por consiguiente, de insercion posterior a las primeras reela-
boraciones de este titulo.

Tenemos, en conclusion, que Ac se aparta en este titulo de la
recension del Especulo seguida por AaAb . Pero en esta nueva
recension de Ac no se registra ningiin elemento que presente visos
de que Ac sea posterior a la redaccion de AaAb .

Otra constatacion que se sigue de este y otros lugares es que
]as diferentes r-censiones no dependen directamente cada una de la
anterior, sino per saltuiu. Asi G reelabora su version a base de Ac,
que segtin explicamos mas arriba preseuta sintomas de anterioridad
con respecto a Ab .

TiTUI.o 5

Este titulo en los codices AbAc corresponde, en lineas genera-
les, al titulo 4 de AaG _v otros codices y ediciones . Pero en cuanto
al contenido, numero y redaccion de las ]eyes hay una grin diver-
gencia entre los diferentes manuscritos, como puede apreciarse por
la edicion de la Academia . El codice neoyorkino, por su parte,
lejos de introducir eiementos de concordia en la tradicion manuscrita
ya conocida, agranda todavia mucho mas las diferencias . Ac tiene
124 ]eyes. Desde la ley 1 a la 101, Ac contiene un texto muv

28 . 16 . 45 .
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,divergente, bajo todos los aspectos, de los otros codices de la fami-
lia A. En cambio, se acerca mas a G. Pero este acercamiento a G
es bastante relativo . Solo en siete leyes presentan Ac v G una misma
recension. Esto ocurre en las leyes 30, 72, 83, 84, 92-95 ". L<t
coincidencia entre Ac y G en el resto de las leyes hasta la 101 se
refiere solo al terna, no a la redaccion. Pero aun la coincidencia en
cuanto al terra es solo parcial, presentando Ac tin texto general-
mente mas amplio que G. Solo la transcripcion completa de todas
estas leyes podria dar una idea cabal de la fisonomia de Ac en esta
parte. Sin embargo, hallandonos todavia en la etapa de trabajos
previos a la edicion critica de las Partidas, creo que bastara con la
transcripc16n de las rubricas, incipit y explicit de cada ley de este
titulo, que damos al final, en apendice . Con estos datos se podra
realizar la confrontacion con cualquier codice que reproduzca esta
misnla recens16n de Ac o parecida "° .

Por otra parte, hay en Ac, en las primeras 101 ]eyes, nada me-
nos que 33 a ]as que nada corresponde en los otros codices y edi-
.ciones, por to que ]as copiamos a continuacion

'(f. 13ra) LEY iiij . QUIEN HA PODER DE DAR ESTOs SACRAMENTOS

Dar non puede ninguno los ssacramentos que auemos dicho ssinon
los perlados mayores et ]as otras perssonas que sson sso ellos degual
manera de orden quier que ssean a que comengan primeramente .
Assi commo el papa por el ssanto logar que tiene, por el poder de
dios de dar et de toller et de liar et de ssoluer, segunt que dio
poder nuestro ssennor jhesuchristo a ssant pedro en cuyo logar el
essta . Esso messmo los otros obispos que tienen lugar de los
aposstoles que han esse poderio commo quier que flue dado a ssant

pedro mas ssennaladamente que a ellos. Et maguer que cada vnos

ayan ssus nombres apartados assi commo papa, patriarcha, primado,

an~obispo, obispo pero Coda' manera quanto en la orden es obisspal .

Onde esstos an poder de dar los ssacramentos non tan ssolamente a
las perssonas de los hommes, mas aun a las otras cossas que pertenes-

(f . 13rb) scen a apo I sstura et a pro et a honra de ssanta eglesia ssegunt

sse muesstra adelante o ffabla complidamente dessta raqon . Ca
esstos pueden bapticar et crissmar et dar penitencia et comunion
et unction et aun los otros ssacramentos que sson de voluntad, assi

29 . En la lev Ac 92 hay un trozo al final en el que no concuerdan los
tlos codices Ac v G n; en cuanto a la redaccion ni en cuanto al contenido .

30 . Cf . el apendice que va al final de este articulo.
19
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como orden e cassamiento. Pero ay personnas menores que pueden_
dar ordenes asst como abades et priores o ministros o guardianes
o maesstros de la orden de caualleria . Et maguer ay algunos de
los religiossos, que es contra materia de ordenamiento de que-
ffabla adelante en ssu lugar, con todo esso las ordenes sagradas,
assi commo episstola et euangelio o missa nin los otros ssacra-
mentos que pertenegen a los obtspos, non ban en ellos poder de
los dar nin toler mss de to al que a ellos non pertenece, bien 10
pueden ffacer quanto en ssus religiossos . Otrossi degimos que los-
cierigos de missa pueden dar los ssacramentos que sson dichos et
ffueras ende el ssacramento de la conffirmacion que non puede seer
ffecha ssino por los perlados mayores. Pero algunos ssacramentos

(f. 13-1) 'pueden darlos I quando sson ordenados, assi I como baptissmo et
penitencia en hors de cuyta, non podiendo al ffacer o non esstando
y alguno de aquellos por quien deuen sseer dados, segunt adelant,
sse mosstra en essto libre cads vna desstas raAones en ssu lugar
do conuiene .

LEY v. EN QUAL LOGAR DEUEN SSEER DADOS ESTOS .SSACRAMENTOS

Catolica es lamada ssanta eglesia, que quiere tanto deogir en .
griego commo cossa ssagrada por racon de ssantidat to mss que
puede sseer, porque en ella sse ayuntan los ffieles de dios en tres
maneras. La primera, mosstrando en commo el criador et mante-
nedor les puede toller las cuytas en que sson tan bien en los.
cuerpos como en las almas. La ij ., p1diendole perdon de los yeros
que ban ffecho . La iij ., que los guarde de mal et los mantenga en.
ssu sseruicio de guissa que ayan buena vida en esste mundo et
gannen paraisso en el otro. Et por ende el ssacramento del cuerpo
de nuestro ssenyor jhesuchristo en ella sse ffaqe otrossi el baptissmo
ffueras ende ssi acayeciesse en priessa, porque sse deuiesse ffacer

(f . 130)) en otro lugar segunt que adelante I sse muestra all do ffabla en
esta rayon. Esso messmo decimos de la conffirmacion que non deue.
sseer ffecha ssi non en la eglesia ssaluo ssi el perlado ouiesse tat.
enffermedat porque non podiesse yr alla a ffarerla . Penitencia deue
otrossi sseer ffecha en ella mss que en otro logar por tres ragones
que ouiere mucho al que la da et al que la recibe . La primera,
dezir verdat de to que ffigo. La ij ., repentirsse dello. La iij ., de auer
en voluntat de non tornarssi. Et estas tres cossas sse ffacen mss
complidamente en la eglesia que en otro logar, primeramente por-
que maguey el peccador conossce que dios, que es ssabidor de todas.
las cossas, mayor verguenca ha de mentir en la ssu eglesia que
otro logar bien commo ssi el rey pregunta a alguno que le diga
verdat, ca el por miedo et verguenca que del ha ge to dige ante que
al otro que ge to pregunta, ssi por ssu mandado non ffuere . La ij-
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cossa es porque la molestia (?) del yero o del peccado que ffigo el
pecador o el culpado a verguenca et miedo de la nobleca de aquel
ante quien cuyda yr aquel que ha de ffacer enmienda et recebir

(f . 140) pens por el mal que ha ffecho . j Et por ende esstando en la
egiesia veyendo ]as cossas ssantas, an verguenca et miedo de las.
cossas que fficieron et sse repiente ende mas ayna . La 11j . que
por verguenca et miedo que reciben esstando en aquel logar, an
mayor voluntad de nunca tornar en aquel peccado que fficieron por
non cayer en la grande verguenga, ssi aparecieren con peccado el
dia del Judicto ante la magesstat de la nobleza de dios. Pero en
otros lugares sse puede dar el ssacramento de la penitencia . Et
essto es quando acaece que algun homme por enffermedat o por
veiez o por fflaqueqa o por pression o por otro peligro manifflessto
que ha non puede it a la eglesia a recebirlo . Et por esso los que
la dan han por ffuerca de venir do esstan ellos; esso missmo ffarie
dellos altos ssennores assi commo emperadores o reys o otros hom-
mes tan honrados que pussiesse verguenga de venir muchas veces
a penitencia a la eglesia et ouiessen los conffessadores de yr a dar

if . 14rb) la penitencia en ssus cassas o en otros to gares apartados. Otro .
tal sseria de las donas et de otras mugeres frermossas o mocas que.
ssus padres e ssus madres e ssus parientes non quissieren que ssa-
liessen de ssus cassas que los hommes non las viessen. Et essto-
non sse deue ffager por despreciamento de la eglesia, mas por
dessuiar los males que por ende podrien sseguir, ca en otra manera
en la eglesia sse deue dar quando los hommes sson ssanos . El iiij . .
ssacramento, que es la comunion, sse deue dar en la eglesia quando
los hommes sson ssanos et pueden venir a recebirlo en ella et
essto en las grandes fflestas o en los otros tiempos que to an de
ffacer o que to mandan por penitencia . Otrossf sse puede dar en
en todo lugar en que los hommes to han menesster, ca esste es tan
noble et tan ssanto ssacramento que non to deuen alongar de re-
cebir nin querer (querer om . Acac) morar ssin el, ca ssi to alongaren
podiendolo auer et non queriendo, tanto mas sserarl alongados de
dios et ssf murferen ssin el sseran muertos por ssiempre. El ssacra-
mento de la unction, que es el posstrimero de todos, esste deue sseer

if . 14ra) conssagrado en la eglesia, mas dar I non to deuen ssi non aquel
que ffuere Jutgado mas para muerte que para vida. Et la vnction
desste ssi non ha (ha om . Acae) logar sennalado en que la den
ssi non ali do ffallan a aquel que to ha de recebir. Las ordenes
mayores, assi commo episstola, euangelio missa non deuen sseer
dadas ssi non en la eglesia. Esso messmo sse entiende de ordenar
perlados mayores o menores o emperadores o reyes o otra manera
de clerigos de religion de qual manera quier que ssean nin aun
los de quatro grados nin de corona nin deuen consagrar ninguna
cossa que pertenesca a ssanta eglesia ssi non en ella messma . Et
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essto esstablecieron los ssantos antiguos por otras ragones. La pri-
mera es que por aquellas ordenes que en ella resciben an a decir
Ins horas en clla . La ij . parque aquellos ordenados sse mantienen
della. La iii . porque la ssacracion dells ordenamos mss complida-
mente quando es ffecho en logar ssagrado, et por manos de persso-
nas ssagradas et es recebida de aquellos que deuen recebir el Sacra-
mento. Pero por racon de algun grande enbargo de priessa sse pue-
den ffacer algunos dellos en casa de los (en casa de los Om . Acae)

(f . 14vb) perlados I maycres assi commo sse demuestra adelante en ssu
logar. Otro tal es de los ssposorios que sson comenco de los cassa-
mientos. Esso messmo de las b.-ndiciones que dan a JOS nouios
quandc los velan, ca esstas en la eglesia las deuen dar et ss_er
ffechas por derecho bien assi commo los otros ssacramentos . Pero
auiendo tal enbargo porque sse non puedan y ffaqer bien puedc
sseer ffecho en otro logar, mss esste enbargamiento mss ha de sscer
por (por om . Acne) non poder que por non querer .

LEY Vj . QUALES TIEMMPOS SON DADOS PARA DAR ESTOS SACRAME\TG3

SOBREDICHOS

Sagon de tiempo deue sseer catado para recebir estos ssacra-
mentos que dicho suemos et essto es en dos maneras. La vna
ssegunt to han menesster et to pueden auer aquellos que to de-
mandan ; la otra ssegunt to pueden dar aquellos que han poder de
to ffager . Et esstos tiempos para dar esstos ssacramentos sson los
vnos en ra~ones ssennaladas, los otros quando quier que puedan
sseer dados. Assi como el baptissmo et la penitencia et la comunion
et la unction quando an tiempo ssennalando a que sse den ssi non

(f . 15ra) quando to ouieren menesster. Mas la conffirmacion que I han de
ffacer los perlados mayores deue sseer ffecha en la egiesia et essta
a tiempo de ffacersse, ca deue sseer ffecha de mananna et non
depues de comer. Esso messmo degimos de las ordenes ssagradas
assi commo epistola, euangelio et missa que ssean non deuen dar
ssi non el ssabado ssanto vigilia de passcua de ressureccion o en
los otros ssabados de ]as quatro temporas mayores. Mas ]as otras
ssagraciones que ffaqen a los perlados mayores et a los emperado-
res et a los reyes esstas deuen sseer dadas en todo tiempo ssegunt
to ouieren menesster los recibidores et pudieren los que to an a, dar
otro tal es de todas aquellas cossas que deuen sseer ssa;radas para
officio de ssanta eglesia et sun IRS ordenes de corona et de grados,
pero nin.guno desstos non sse deuen ffacer depues de comer ssaluo
ssi acayciesse por priessa que ouiesse a dar alguno dellos, assi
commo baptissmo o penitencia o comunion et la vnction et el ssa-
cramento del cassar o del despossorio que es comienco del, ca por
las ssus palabras an poder despues de ajuntarsse et non ooder
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partirsse ssi non por cossas ssennaladas, ssegunt adelante sse
(f . 15rb) muesstra en ssu logar, essto puede sseer ' en toda ssaqon saluo

las tenediciones que non deuen sseer dadas ffuera de la eglesia al
tiempo que diren la missa.

(f. 15bv) Lc IX . FOR CUALES PALABRAS SE FFAgE EL BATISMO

Batiqado seyendo el nuestro sennyor jhzsuchristo mostro a los

aposstoles et a ssus decipolos en que manera deuian batisgar quando
les dixo : 'Yt por todo el mundo et batigat todas las genies en
nombre del padre et del fho et del sspiritu ssanto', commo quien
dige : 'Ssegunt viesstes et oyesstes que es todo ayuntado en m1'.
Et por essto les dixo otra vegada quando ssubio a los cielos : 'Qui
creyere que la trinidat es complida en mi, et taticado ffuere nom-
brado sobre cada vna desstas perssonas qu7 sson ya enumeradas
ssera ssaluo'. Onde ssin esstas palabras non puede sseer baticado
recebido nin dado .

LEY X . QUE NINCUNO NON PUEDE BAT:~AR A SI MISMO

Exiemplo nos dio nuestro ssenyor jhesuchristo de ssi porque nin-
(f. 161 ;,) guno non sse puede baticar con ssus manos me I ssmas et essto

flue quando entro en el rio Jordan para sseer baticado et ffalosse
con ssant johan et rogole que le baticasse, et ssant johan conoss-
ciendo que jhesuchristo era ffijo de dios verdadero, ssegunt le ffuera
dicho et mostrando que aquel sobre quien viesse desscender el
sspiritu del cielo en ssemeianca de paloma et que else era el que
baticaua en sspiritu de verdat, que sse entendie que suia poder
e complidamcnte e la creencia verdadera por essta raqon ninguno
non puede batigar assi messmo mas deuelo recebir por mano dotro.

(f . l6rb) LEY Xij. QUANTAS SSON LAS MANERAS DE BAPTISMO

Tres sson las maneras del baptismo ssegunt ]as tres perssonas
de la trinidat . La primera es de agua con que sse lauan las ssu-
ciedades de los peccados que homme ha ffechos ssegunt que ya
dixemos. Et essto sse prueua por la biblia ali o dice cue dios ffigo
el cielo et la tierra et cue el sspiritu ssuyo andaua sobre las aguas.
Et dauit propheta to dixo en otro logar cue la vog de dios el
ssennor de la magestat, cue sse entiende por el poder del padre,
ffuera oyda ssobre las aguas; et acuerdasse otrossi con to cue
dessusso dixifmos cue quando nuestro ssennor jhesuchristo entraua

(f . 16v8) en el agua para bap I ticarsse cue sse abrieron los ciellos et flue
oyda la voq del padre ssobre el . Et aun el messemo jhesuchristo
to dixo cue el cue otra vegada non naciesse de agua et de sspiritu
ssanto entraria en el regno de los cielos . Onde por todas esstas
raqones cue tannen al baptismo del agua cue sse entiende por el
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Padre que ha poder de toler todos los peccados por el baptismo
(baptismo om . Acne) . La ij . manera de baptigar es la ssangre. Essto
sse entiende por aquellos que matan creyendo en la fie de la trini-
dat ante que ssean batigados. Et tal ssemeianqa commo essta tanne
a la perssona de jhesuchristo ffijo de dios, que maguer era bapticado
de agua et non dexo por esso de recebir el otro baptismo de
ssangre quando tomo passion et muerte en la cruq por nos. Ca all
en to que ssalio del sse mostro la trinidat complidamente por tres
cossas que ssalteron de ssu cuerpo : agua, que sse entendie por la
deydat, ssangre por la humanidat, et el alma natural ssegunt la
vida por el sspiritu ssanto . El 11j . baptismo es el que viene al
homme de voluntad, queriendo sseer baticado et non ffalando quien
ge to de, ca ssi en essta voluntad murye, tan bien es ssaluo commo

(f . 16vb) ssi to ouiesse recebido. Et aqui sse muesstra I la tercera perssona de
dios que es sspiritu ssanto, ca assi commo del alma del homme que
es sspiritual et de la carne que es corporal ssale voluntat para
cobdigiar baptismo, otrossi de dios padre et de jhesuchristo ssu ffljo
ssale el sspiritu ssanto que es vna voluntad complidamente de bien
que nos da entendimiento de creencia por que nos ssaluemos.

LEY xiil . A QUALES NON TIENE PRO EL BAPTISMO MAGUER QUE LO RE-

CIBAN

Conssentir sse entiende por ffacer ssemejanca el homme que
quiere la cossa que non cobdicia de voluntat, assi como aigunos
que muesstran por palabra que quieren sseer christiancs et non
an ende ssabor . Onde a tales commo esstos magUEr reciban el
baptismo non les tiene pro, pues que con enganno to reciben cuy-
dando en airar a dios. Et por ende non les sson perdonados los
peccados que fficieron ante que ffuessen bapticados ffata que sse
aparten daquel ffalso entendimiento que an ; et el que to these
entendiendo por alguna manera aquessto, auria tal pena commo
adelante sse muesstra del que da esste ssacramento commo non
deue mas ssi non to podiesse entender, non caeria en culpa ni le
ternie danno, maguer depues ssopiessen que aquel que to a

(f . 17x0) uia recebido to fficiera por enffinta et engannossamente.

LEY xiiij. QUE DEUEN CRER PARA SEER .SSALUOS LOS QUE IiAN ENTEN-

DIMIENTO ET QUIEREN RECEBIR BAPTISSMO

Entendimiento verdadero deuen auer aquellos que sse quieren
bapticar que por la creencia que toman de nuestro ssennor jhesu-
christo et por el baptismo que reciben seran ssaluos (seran ssaluos
om . Acne) assi commo el messmo por ssu palabra dixo quc quien
creyesse et ffuesse baptiqado ssaluo sserie . Et por ende la creenc?s
deue sseer ante cue el baptismo por que 12 obra del baptiqar non
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ffaqe ffuerca nin virtut ssi non ssobre creer. Onde la mayor ffuerca
de todo es la creencia, ca el baptismo al que non cree non es ssi non
assin commo el banno en que sse bannan el nouio et la nouia
quando ffagen boda ; et essto non es ffecho ssi non de por limpie-
dumbre, ca toda la ffuerca del cassamlento es en la voluntat creyen-
do que por ello vnira en buena vida et a placer de dios et ssin
peccado.

LEY xv. QUE DEUEN RESPONDER POR SSI MESSMOS LOS QUE SSE QUIEREN

BATISCAR ET AN ENTENDIMIENTO

Resspuessta es de palabra o racon que a de ressponder homme
Qf . 17rb) de to que otro pre I gunta o demands aquel que conuiene que

resspuenda . Et commo quier essto sse deue ffa-,er ssobre muchas
cossas mayormente deue sseer ffecho ssobre la ffe et por ende aquello
demanda deuen ge la dar mucho ablertamente para entender ssi la
cree o la entiende . Otrossi deuen aquel a quien preguntaren ress-
ponder ciertas palabras de commo cree aquello de que le preguntan,
ca pues que la creencia es verdadera et complida dessta manera
deuenle preguntar et el deue ressponder . Et essto sse entiende de
aquellos que han dias et tiempo porque puedan et ssepan essto ffa-
qer, ffueras ende ssi ffuessen mudos o ssordos o ouiesse tal enffer-
medat o el sse sseparando de guissa que to que les dixiessen no to
entendiessen o non podiessen ressponder a ello, ca esstonqe conuie-
ne que resspondan otros por eilos. Esso messmo sserfa de los que
ffuessen tan ninrms de edat que non ouiessen enter_dimiento de creer
to que ellos dixiessen o dar resspuesta a ello, ca esstonge la voluntad
de aquellos que resspondieren por ellos less cumple tanto commo la
:;.3uva para sseer ssaluos por ells .

Qf . 17'0) LEY XVij . POR QUE RAC;ON NON PUEDE SSEER PADRINO HOMME DE OTRA

LEY MAGUER QUE PUEDA DAR BAPTISMO

Bapticar bien puede homme de otra ley et esto por dos racones.
La vna porque el ssacramento del baptissmo es tan noble que todo
homme to puede dar creyendo que ha en el virtut, maguer non crea
en todas las otras cossas que sson de la ffe. La otra raqon es porque

if . 17vb) el que recibe el baptismo non I sse puede baptigar por ssi messmo
et tal enffermedat o cuyta le podria acaecer porque auria de morir
ssin ello, que es cossa que sse tornarie en mengua a la nobleqa
de la ffe de nuestro ssennor jhesuchristo, por non suer quien la
diesse a aquel que ouiesse voluntad della recebir. Ca esstonqe non
tan ssolamente homme mss Run muger dotra ley podrie baptiqar,
ssolamente que ouiesse entendimiento et edat et tiempo para
ffaqer to mss commo quier que el baptissmo pueda sseer dado por
esstos tales, enpero con todo esso non pueden sneer padrinos . Et essto
es porque ellos messmos non creyen en la ffe nin la ssabrien
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mostrar a los que baptizan ; et avn y a otra racon, ca ssi alguno.
que ffuesse dotra ley aduxiesse a otro qualquier a batizar esse
acertasse a meterlo en la pilla et a ssacerlo della o de otra agua
en que to baticassen, non podrie seer padrino commo quier que el
baptismo valiesse aquel que ffuesse baptiqado para ssaluarsse por el . .

(f . 18 :'x-) L:i' XiX. QUALES COSSAS DEUEN SSEER FFECHAS ANTE CUE DE rL BAP-

TISMO

Trinidat complida sse muesstra en el ffecho del baptissmo n
quien bien para mientes et to quiere bien entender . Et essto e:,-
porque vnas cossas deuen sseer ffechas ante que den el baptismc
et otras a la ssaqon que to don et otras depues que es dado et de
coda vna desstas sse muesstra en ssu logar alli do conuiene . Et
primeramente ffablaremos del cathecissmo que es la primera cossa
que deue sseer ffecha ante que batize et mosstremos por que ha
(ha am . Acuv) assi nomtre et quien to puede ffaqer, et que virtut a.

(f . 18-1) en el, I et en que logar et commo deue sseer ffecho .

LEY XX . POR CUE RArON ES DICHO CATECLSMO

Baptiqar es palabra griega que quiere tanto degir en nuestro
lenguaie commo ssoplar. Et esste ssoplar non sse entiende ssi non
ssolamente por el que da ante que entre en la eglesia, et deue sseer
ffecho a los que quieren recebir baptismo ante que ge to den, et .
esste non to puede ffaqer ninguno ssi non ffuere christiano et
ssennaladamente que ssea clerigo de missa. Et la virtut que ha
esste ssoplo es por que scale por la bocha daquel que cree en jhe-
suchristo et dice las oraciones por que el ssu cuerpo es ssagrado,
et ffare ffuyr al diablo et partirsse daquel que tiene en poder,.
ffaciendolo que non conosca a dios nin la ssu ley verdadera por
ninguna manera, por que todo el mundo ha de sseer ssaluo creyen-
dola, et partiendosse del por ffuerca a de entrar en el el sspiritu
ssanto perdonarle ssegunt que dixo jhesuchristo en el euangelio,
quando ssano a vn homme que era mudo des que naoiera et de-
moniado et luego que ssalio del el demonio ffigole ffablar. Et los
yudios, porque le querien mal, dixieronle que con ffuerca del diablo
mayor le fficera ssalir de . aquel homme, dessffaciendoles el coracon

(f . 180)) verdadero to que diqen. Et dixo I les esste exiemplo mientre que
el homme ffuere et bien armado guarda ssu palacio o ssu cassa, .
en pap sson todas aquellas que tienen et non han miedo que V
los comen. Mas ssi depues viene otro mss ffuerte et mss poderosso
que el, tuelle la ffortaleza por ffuerca de armas et dessapoderale
della, et dess que le ha dessapoderado de quanto tiene echalo-
daquel lugar et ffinqua el por ssennor de todo . Et por esste
exiemplo dio acentender que commo quier que el diablo es en esste-
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mundo poderosso ssobre los hommes de poca ffe et de fflacas obras
que mayor poder es el de jhesuchristo que es ffijo de dios verda-
dero que flue et es homme complido de todo bien para toler las
armas del enemigo en que sse atreue para en artarnos. Et dessapo-
derandole deltas, a poder de robar et tolerle quanto ha et echarle
de aquel logar en que to ffalla . Ca derecho es que el sspiritu de
dios Santo et bueno et limpio que ssale por la bocha de aquel que
creye la ssu ssanta creencia et dice las ssus palabras pueda ffa4;er,
al diablo que es sspiritu malo et ssucio et lleno de todo mat ssalir
donde essta tolliendole quando ha et ffacele ffuyr ende . Et la pro

(f . 19ra) clue ende viene ess tan I grande clue a la ora clue ssale aquel sspi-
ritu malo daquel clue quiere recebir baptismo, por ffuerca entra.
el sspiritu de dios dessta guissa en el .

(f . 26rb) LEY XXViij . DE LA CONSSAGRACION DE LA CRISMA ET DE LOS OTROS

OLIOS ET QUE SE CONSAGRAN ESE DIA QUE LA CRISMA

Fata aqui dixiemos todas las maneras del bapticar clue deuen
sseer ffechas. Otrossi (?) porque la crissma es unguento ssanto con
clue sse deue ffacer el baptismo clue sse ffaqe en la eglesia por
agua, ssegunt clue dicho es dessusso, conuiene clue sse diga aqui
delta et de los otros unguentos clue ssagran en aquel dia en clue
ella es ssa.-rada . Et diremos clue cessas sson en ssi messmos, et
por (por om . Aca(:) clue an assi nombre et quien los puede ffacer
et de clue cossas deuen sseer ffechas- en clue tiempo et en quc
logar. Et commo deuen sseer ffechos miercoles por noche, deuen
apareiar las cossas clue sson menesster para ssagrarlos otro dia.
jueues . Et mosstraremos en clue manera el Obispo deue bendecir et
conjurar et exorcigar el olio clue es para untar los enffermos. Et
en clue cossa ay conjuro et clue ffuerca a en el para obrar et clue I

(f . 26-) quiere decir exorcissmo et a clue tiene pro, et en clue manera
deuen sseer aducidas al altar las cossas para ffacer la crissma,
et en clue manera deue sseer bendicho el olio del balsamo et el
de las oliuas clue buelue con el clue llaman crissma et commo los
deuen voluer en vno, et commo deuen ssaludar a la crissma depues
clue es ffecha, et por clue ragon et commo deue sseer bendicho el
olio et ssagrado clue es para los cathecumenos et para los neoffltos
et clue virtut an en ssi essos olios, et a clue tienen pro et commo
deuen sseer honrados et guardados.

LEY XXtX . QUE COSSA SSON EN SSI ESTOS OLIOS ET POR QUE AN ASSI

NOMBRE

Crissma es untura ssanta clue sstablecieron los ssantos padres
en la eglesia de dios porque ffuesse el baptismo ssagrado por ella
et essto por dos racones, la vna sspiritual, la otra corporal . Sspi-
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ritualmente por el nombre que gano de jhesuchristo es llamada
crissma, ca el ouo en ssi esstas dos vnctiones de rey et de ssacer-
dote. Et porque cada una dellas a nombre por ssi la de los reyes
real, et de los ssacerdotes sacerdotal, porque ellcs ticnen logar de

4f . 26vL,) ffacer I justicia, los ssacerdotes en las cosas cscondidas et los reyes
en las maniffiestas . Et porque nuestro ssennor jhesuchristo ouo en
si complidamente estas dos por eso es llamada vnction. Onde
commo quier que la hobo (?) ssinon (?) quanto en racon de la creen-
cia con complido muy mejor complimiento et onra recibe el bapti-
zado sseyendo vngido con crissma. Ca blen assi commo ssi alguno
dixiesse que ei rey le recibiera por ssu vassallo et por aquella pa-
labra to creyessen los de aquel ssennorio, pero con todo esso ma-
yormente to creerien quando aduxiesse carta en commo to reci-
biera For suyo et muy mas de todo essto ssi uiniesse ssennalado
vesstido de ssus armas. La temporal racon et natural es que maguer
las cossas que sson correntes laman en latin licor, et non sse da
por esso a entender el vino nin el agua nin loa al que corre lige-
ramente, mas entiendesse daauellas cossas que sson mas viscossas
assi como olio, leche et otras cossas ssemejantes. Et esstos (?)
maguer corren, non passan tan ayna commo las Otras, ante daran
ssiempre <. . .> aquel logar por o a ffacer ssu passada. Et < . ..>

41' . 271'a) de la crissma ca maguer el agua del baptismo I passa ligeramente
lauando al homme dentro en la voluntad de los peccados que sson
ffechos, ca vnction que con la crissma sse ffaqe ssennala el cuerpo
de ffuera, assi commo el sello que ponen en la cara conffirma et
atorga to que en ella es esscripto.

4f. 3Ovi)) LEY XXVj . QUE QUIERE DECIR EXORCISSMO ET A QUE TIENE PRO

Exorcissmo es palabra griega que quiere tanto derir commo
conjuro que sse ffage non tan ssolamente por monesstamiento et
ffuerca de palabra et de menaqa, mas por premia et constrenni-
miento a la cossa que quiere que sse ffa.ga luego aquel que to man-
da. Et esstas palabras caen mas para consstrennir los demonios
et los spiritus malos que otra cossa, ca maguzr sse ffa~e ssobre
cuerpo que non ssea vino, assi commo ssobre aqua o ssobre ssal o

(f . 311'11) ssobre otras cossas, que non sse entiende por esso I que to fface

por racon daquel cuerpo messmo ssi non por la ssu ssuciedumbre
que recibio en ssi por el peccado de adam quando era por el con-

seio del diablo, porque cayo en pena, et en esste mundo (?) non tan
ssolamente el, mas todas las cossas que le diera dios en ssu poder
quando dixo que sse ssiruiesse et sse aprouechasse dellas . Et de-

pues quando peco maldixo la tierra por razon del et dixo que por
(por om . Acne) que creyera a ssu mu.-er que le aconsseio que co-
miesse del ffruto que le uedara, maldita sseria la tierra que el
labrasse et que le daria sspinas et cardos en logar de buen ffruto



Un nuevo ccdice de la primera Partida de Alfonso el Sabio 299

et con seebaron (?) et con laceria (?) sserien en todos los Bias de
ssu vida ffata que muriesse et tornasse en la tierra onde ssaliera,
ca del poluo era et en poluo sse auia a tornar. Et por essta senten-
cia del juycio de dios ffue esscomul.-ado el et maldita la tierra
tan bien commo adam. Et luego aquella ora apoderosse el diablo
del homme en tal manera que quando muriere que le leuaua el
alma al inffierno. Et tomo otrossi poder para dannar et enssuciar

if . 31rb) todas las otras ' cossas que dios diera al homme de que sse ssirulesse
i

et sse ayudasse . Onde aquel poderio que el diablo entonce gano sobre
todas las cossas tuelegelo la virtud del exorcissmo que sse ffage por
palabra de dios padre et de jhesuchristo ssu f1jo que enbio heredar
el paraysso a el mundo de que else desheredara adan por ssu me-
recimiento .

(f . 35r',) LEY Xliij. COMo DEUEN SSEER ONRADOS ET GUARDADOS

Onrada et guardada deue sseer mucho la cossa por que los
hommes sson onrados et guardados, onde por la onra et la guarda
que recebiemos desstos olios ssobredichos touo por bien ssanta eglesia

(f . 35va) que fuessen onrados I et guardados dessta guissa, que los tenguan
en logar muy limpio et mucho apuesstamente puesstos en messa
o en arqua o en armario et cubiertos de pannos limpios et ffer-

mossos . Et quando quissieren ssagrar algunas cossas daquellas que
deuen sseer ssa3radas con ellos non los deue otro tomar ssi non

clerigo presste et mucho omildossamente . Et quando los leuaren
para vntar alguno que quiere sseer bapticado vaya con ellos et
leuenlos to mas honradamente que pudieren . Et el clerigo que los
leuare deuesse uesstir vn ssobrepellir, el meior et el mas limpic
que pudiere auer . Otrossi an a parar mientes en commo los guar-
den mucho en manera que non los dexen tomar a homme del
mundo a quien non conuenga . Et mayormente aquellos o aquellas
que sse crebaian a ffacer ffechipos o encantamientos o otras me-
leginas que non sson comendables para tan ssanta et a tan honrada
cossa commo essta. Et honrando et guardando esstos olios desta
manera commo quier que ayan en ssi esstas virtudes que dessusso
sson dachas muy a mayormente la auran quando dessta guissa ffue-

(f . 35cn) ren onrados et guardados, I ca naturalmente la cossa que a pro-
piedat de virtud en ssi, quando llega al logar limpio et onrado
que le conuenga, es ffuerca et sser consste en ella la virtud mas
que ante era.

(f . 3Bra) LEY XIVJ . POR QUAL FFUE ESTABLECIDA LA CONFFIRMACION

Fe es palabra de entendfmiento con que sse muesstra la cossa
ssi es tal verdaderamente commo la otra a cue ssemeta o por aco-
janga. Onde en la ssanta ley de nuestro ssennor jhesuchristo
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todas las cossas que sson esstablecidas et ordenaoas fl uero to-
madas a ssemeianca verdadera. Et por ende conffirmaciol . en la
qual viene ssobre el baptismo . Et porque puede y auer dubaa ssi
es bapticado o non e1 que qulere conffirmar o ssi le baptigo quien
deuie et en la manera que conuiene tuelele todas esstas dubdas is
conffirmacion a ssemeianca de quando dios fformo el mundo que
eran todas las cossas tornadas en ssu sspiritu et andauan ssobre

(f . 360)) las aguas, ca en aquella manera I el sspiritu de dios que es
enbiado ssobre los hommes por esste ssacramento ssegunt andaua
ssobre ]as aguas conffirma el baptismo que es el primero. Et aun
ssin essto ay otra ssemeianca que assi como los apostoles ponien
las manos sobre los hommes (sobre - hommes om . Acac) que
creyen en la ffe de nuestro ssennor jhesuchristo recebien luego El
sspiritu ssanto, assi los obispos quando ffagen esste ssacramento
ponen las manos ssobre aquellos que conffirman, luego sson conffir-
mados por el sspiritu ssanto et por el baptismo que recibieron .

I EY Xlvij . A QUIEN DEUE SSEER DADA LA CONFFIRMACION

Catado deue sseer mucho (mucho om. Acac) de non conffirmar
aquellos que non fueren bapticados o que ffueren conffirmades etra
veg. Ca ssi to fficiessen erarien en ello los perlados que )o fficiessen
et dariensse por dessentendudos et por hommes que non ssaben
ffacer res de ssu officio, nin valdrie nada ssu ffecho . Et ssin todo
essto non ternie pro al que to recebiesse la cossa que non deuie
recebir nin de mano de (de om . Acue) aquel que ge to non podia
dar.

(f . 37-1) LEY 1. QUE NINCUNO NON PUEDA CONFFIRMAR A SSI MISSMO ET QUP

PENA DEUEN AUER LOS CUE SE CONFFIRMAN DOS VECES ET LOS QUE

CE LOS DAREN

Conffirmar non puede ninguno ssegunt ordenamiento de ssanta
(f . 3709 e;lesia a ssi messmo . I Et essto es (es om . Acre-) porque assi comma

ningun perlado daquellos a quien es dado de ffacer la conffir-ma-
cion non deue decir nin alabarsse que ha (ha om . Acne) sspiritu
ssanto maguer que to aya de dios otrossi non puede el messmo
conffirmarsse, mas deuelo recebir dotro que ge to pueda dar ssegunt
ya dicho es . Et essto cataron en ssanta eglesia por guardar todos
los yeros que y podrian venir assi commo podria acaesscer que
algun Obispo por cobdicia de non perder ssu obispado non auiendo
esste ssacramento que sse conffirmarie por ssi messmo ante algunos
de ssu compannia o de otros para mor o por algo que les fficiessen
que sserie commo casti;o . Onde tal conffirmamiento commo esste
non valdrie nada, ante deue perder toda la onra et la dignidat que
ouiere en ssanta eglesia non tan ssolamente por ffacerlo mas aun
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por ordenarlo commo ffuesse ffecho. Otrossi non podrie conffirmar
a nenguno que ouiesse ya recebido esste ssacramento otra ver, ssa-
blendo en verdat que to receblera . Esso messmo ordenaron que to
non demandasse el que to ouiere ya recebido . Et por ende ordcnr,

(f . 38-) ssanta eglesta que Ios que a ssabiendas errassen I en esste ffecho
que ouiessen tal pena commo es ya dicho dessusso de los que a
ssabiendas sse ffaren bapticar dos veces o mas et de los que los
bapticassen .

(f. 38vb) LEY Iij. DE LA PENITENCIA POR QUE A ASSI NOMBRE ET QUE COSSA ES

EN SSI MESSMA

Nombrar la L1)ssa ssegund la obra o la ffuerca que a en ella
ffaqe mas ayna a los que la oyen ssaber que cossa es en ssi et que
obra ffage. Et por ende la penitencia a nombre destas dos palabras

(f . 391*n) de pena et de tenor que sse entiende que la pena que dan al pecca-
dor por el mal oue ffage que deue sseer tenida doliendosse com-
plidamente de ssus peccados que ffl;o para ganar el amor de dios
que auia perdido.

LEY Ilii . COMMO SSE FFACE LA PENICENC :A PARA SSER COMPLIDA

Dolor sse deue de ssus peccados el que sse conffiessa para sser
ssu penitencia complida et essto es en tres maneras. La primera
dolersse por el mal que ffiqo. La ij . porque diziendolo (lo om . Acv)
recibe grande verguenca. La iij . porque a de tomar la pena que le
dieren et tenerla complidamente. Et dessta guissa ffaciendo llorar
los peccados passados et guardarsse dali adelante de non tornar
en ellos et assi es la penitencia buena et complida .

LEY IV . QUE COSSAS DEUEN AUER EN SSI LOS QUE SE CONFFESSAREN

PARA SSEER SU CONFFESION VERDADERA

(f. 39ib) Comfenco bueno de ffecho ffaqe por ffuerca que cyan buena
qima . Et por ende el que sse conffiessa deue auer en ssi todas esstas
cossas . Primsramente que sse repienta de coraqon con grand dolor
asst commo es ya dicho. Otrossi que desscubra todos los peccados
el por ssi messmo et non dotra manera . Et que ffaga emieuda por
obra ssegunt le mandare aquel a quien sse conffessa.

LEY IV,J . QUE COSSA £S CONTRICION ET POR QUE A ASSI HOMBRE

Contrition es quebrantamiento de coracon con grand dolor que

el peccador toma por los ffechos que ffiqo o dixo, poniendo en ssu
voluntad de los conffessar et de ffazer emienda dellos, que quiere
tanto dezir commo ffacer el contrario de to que ffiqo, teniendolo
por mal et tomando quebranto (crebando Ac) en la voluntad et
pena en el cuerpo .
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LEY lVij . QUE COSSA ES CONFFESSION ET FOR QUE A A3SI NOMBRE

Conffession es palabra griega que quiere tanto decir commo taiar
el peccador los peccados que tiene ayuntados et endurecidos en ssi.
Et esste taiamiento es en tres maneras. La % na llorandolos con
grand amargura . La otra rependiendosse dellos desspreciandolos.
La iij. desscubriendolos todos lealmente ante aquel a quien sse
conffiessa .

LEY Mij. QUE COSSA ES SSATISFACCION

(f . 39,u) tiatissffaccion tanto quiere decir en latin commo ffacer omme
emienda de los tuertos que ha ffecho . Et ssi essta deue sseer ffecha
a los hommes quanto mss a dios que nos fffigo a cuyo juycio
auemos a yr . Cnde el que sse conffessare de ssus peccados la emienda
que le mandaren ffacer puedela ffacer en muchas maneras, assl
commo en oractones, en ayunos, en almossnas, en romerias por las
egleslas et enteramientos de orden o de otra cossa ssemeiante, o

en tomar dissciplinas, o tomar pan con cenissa o en otras muchas
guissas, que sson quebrantamienhto de las carnes, que non sse
podrian contar por esscripto . Et las tres desstas sson contrarias
dotras tres con que el diablo lidfa con el homme, assi commo la
oracion contra la ssoberuia, ca essta es la cossa del mundo que
mss trae al que la bien ffaee a humildat . El ayuno es contra
la cobdicia de la carne reffrenando los ssabores que a en ssi na-
turalmente . Et el almossna es contra la auaricia que es esstaffa
non dando el homme to que deuia o podria dar.

LEY 11X. QUAN'TAS MANERAS SSON DE PECAR

Naturas de pecar sson en quatro maneras. La primers en cuy-
dar commo ffara aquel mal que cuyda ffacer por ssi o por otro .

(f . 39vb) La ij . en decirlo el messmo o dar otro que to diga . La fij . es obrarlo
el o dar Otro qufen to obre . La iij. es Inaguer que el messmo non
to cuyde nin to digs nin to mande mss ueyendo que otro to ffaqe
et to conssiente podiendolo partir dello. Onde esstas iiij . maneras

de pecar sson assi commo rayces de que nacen todos los peccados
que homme puede ffacer ssegunt sse contara adelante .

LEY lXj. QUE SON LOS PECCADOS VENIALES ET POR QUE AN ASI NOMBRE

(f . 40ra) Veniales peccados sson aquellos que sse ffacen en comer o en

beuer mss que non deuen homme, o ffablar o callar mss que non
conuiene, o ressponder brauamente al pobre o al cuytado quando
pide almossna o demanda ssu derecho, o non querer ayunar en el
tiempo que los otros podiendolo ffacer, o uenir tarde a la eglesia
a oyr ]as honras por ssabor de dormir e por otro uiclo de la carne
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non auiendo otro enbargo ninguno por que to deuiesse dexar, o
yacer con ssu muger ssi non con entencion de ffacer ffljos o por
complir el debdo que an entro ssi naturalmente cobdiciandolo.
Essta messma racon sseria ssi ells to demandasse et ge to pud:asse
dar et non ge to diesse. Otrossi es peccado uenial en non :;r a
uissitar los enffermos o aquellos que yacen en carcei o non syudan-
doles de palabra o de ffecho en to que podiesse podiendolo ffacer .
O ssabiendo que esstan algunos en dessacuerdo o en malquereacia.
et podiendo meter abenencia o paz entre ellos et non to ffa4;e,
porque esstas non sson obras de messericordia . O sseyendo celosso

(f . 40rt)) o brauo de palabra o de mala con j pannia a ssu muger o a ssus
ffijos o a los otros que con el uiuieren non mereciendo por que.
O ffalagando o lisongando (lisongando Acm) alguno mss que non
deue et mayormente al homme poderosso par ssaber de leuar alga
del o par ffacerle plazer loandolo mss que conuiene . Et esste peccado
es venial non nassciendo par aquella lossonja danno a el messma
o a otro . Et sun es peccado venial dar a los pobres comeres muy
bien adobados . Et essto es par dos racones. La una assi comma a
los que ellos non an vssados non tornan pro las viandas grueasas
et mal adobadas, assi esstas ternian danno las buenas et las s.o-
tiles. La otra racon es porque les sseryan comma carers de cobdicia
porque surian a cobdiciar to que non podrian auer. Otrossi es
peccado venial en decir palabras de Sscarnio en ningun logar de
que pueda nasscer danno et mayormente ssi es en la eglesia, que es.
cassa de oracion en que deuen a dios rogar que les perdone los
peccados, ca non ffacerlos en ella <. . .> limpia par manera desstar
<. . .> o de ruego en manera que non sse torne en danno a el
nin a otro . Et diciendo palabras de maldecir et liuianas et ssin
peccado contra alguno mss en manera de risso que de maldicion.
ca todas esstas maneras de peccado et otras ssemeiantes dellas

(f . 40va) llaman veniales et esste nombre es tomado de vna palabra de
latin que es dicha venia que quiere tanto decir comma venir a pedir
merced omildossamente .

LEY IXij . QUALES SSON LOS PECCADOS CRIMINALES ET POR QUE LOS

LLAMAN ASIN .

Comienco et medio et acabamiento an todas las cossas natu-
ralmente . Et los cabos assi comma el primero et el posstrimero sson
mss fflacos que el de medio porque el que comienca va ssubiendo
et el (el om . Acne) que acaba es ya en la ffin et non puede yr
mss adelante . Mas el que es en medio a ya ssubido quanto ssubir
puede et esst: en ssu ffortalera atreuiendosse comma commenco
ossadamente et leuo ssu ffecho to mss adelante que pudo . Et par
ende a ssemeiante de essto sson tres maneras de peccados . La pri-
mera de los veniales que dixiemos que sson comienco para poder
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ssubir a los otros. La ij . es de los criminales et esstos esstan commo
en medio et sson peccados muy ssin guissa, porque aquellos que
los ffacen merecen auer pena de muerte tan bien en el cuerpo como
en el alma . La iij . es de los mortales . Et (ssto sson ya commo ffin
de todo mal, porque el alma a mortal pena commo quier quella non
puede mor1r ; onde ya que dicho auemos de los vaniales conuiene

4f . 40vb) que digamos de los criminales, I que sson ffuertes que sse ffacen
mucho atreuidamente et con grand ossadia, ca tanto qulere decir
crimen commo peccado mucho atreuido, porque el que to fface vale
mucho menos que ante que to ouiesse ffecho en ssu onra et en ssu
ffama. Et essto sse departe en dos maneras. La vna es que tannen
en los ffechos de ssanta eglesia, la otra en los sseglares. Et la
que tanne a los de ssanta eglesia departieron otrossi en quatro
maneras. A la primera possieron nombre ssimonia que es un pecca-
do de grand cobdicia en que caen los hommes atreuiendosse a
comprar et a uender las cossas sspirituales o que sson annexas a
ellas. Et ouo esste nombre de ssimon mago vn encantador que
quisso comprar de ssant pedro la virtud de dios que el recebio por
el sspiritu ssanto que desscendia en los hommes quando ponie la
mano ssobre ellos. La ij . manera es heregia et esta otrossi sse parte
en tres maneras. La primera es quando alguno yerra en la ffe cre-
yendo primeramente en ella et depues tomando en ssi algun pen-
samiento malo para amenguar en la creencia o dando <. . .> a

,(f . 41ra) otros por obra para ffacer esso messmo . La ij . es coronpi I endo
las sscripturas dandoles mal entendimfento. La iij. es de los que
esstan esscomulgados et rebelles porffiando en ello, non queriendo
ffacer emienda ssegund que manda el derecho de ssanta eglesia.
El iij . peccado es aposstassia. Et esste sse parte en tres maneras
et quiere tanto decir en griego commo renegamiento en nuestro
lenguale . La primera desstas es daquellos que sse parten de la ffe
porffidiando en aquellas cossas que sson contra ella cuydandola
desstruyr. La ij . es daquellos que de ssu voluntad et ssin premia
ninguna transspassan los mandamientos de dios desspreciandolos,
que non quieren obedecer a los esstablecimientos de ssanta eglesia .
La iij . es de los que dexan ssu orden depues que ffacen proffession
de la tener ssegund mandamiento de ssu regla. Et el iij . peccado
es de los que sse atreuen a quebrantar las eglesias o ffacen otras
ffuercas o males en las cossas ecclesiassticas atreuiendosse a ellas
commo ssi ffuessen sseglares ssaluo por aquellas cossas que con-
uiene que to ffagan ssegund sse muesstra adelante en ssu logar.
Et a esste peccado laman ssacrilegfo que queiere tanto deqir commo

qf . 41rb) atreuersse homme I a dannar las cossas ssagradas. Et esste danna-
miento es en tres maneras. La primera en las perssonas ecclesiassti-
cas assi commo clerigos o religiossos, ffirlendoles o matandoles . La ij .
quebrantando el logar messmo de la eglesia o de ssus ciminterios o
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ssus priuilegios o ssus ffranqueras que les ffueron dados derecha-
mente. La iij . es las cossas de ssanta eglesia. Et essto es en tres
maneras. La primera robando o ffurtando o tomando las cossas ssa-
gradas por ffuerca del logar ssagrado. La 1j . ssi las tomaron del
logar non ssagrado . La iii . tomar las cossas que non sson ssagradas
del logar ssagrado . La ij . manera de pecar criminalmente que tannen
en los ffechos sseglares es toda manera de traicion. Et essta sse
parte en tres maneras. A la primera llaman traicion mayor porque
cayen en los mayores que digen en latln crimen lesse magesstatis
que quiere tanto decir commo peccado mss atreuido que otro para
dannar la perssona et la onra del ssenor mayor. A la ij . llaman
aleue porque caen en los medianos . A la i1j. ffalssedat porque cae
en los menores ssegund sse muesstra adelante de cads uno dellos
en ssu lugar do ffabla desstas racones. Otrossi es peccado criminal

(f . 41%'") adulterio que ffage el homme I cassado con la muger que ha
ssu marido o el ssoltero con cassada o auer por fluerca qualquier
muger virgen o cassada o por cassar, o matar homme a sabiendas
o de grado non mereciendo porque, o pecar contra natura assi cumo
el que fface peccado ssodemitico con a1guno o con otra <. . .> o
ffuerca o roba o ffage otros peccados ssemeiantes desstos porque
merece auer pens en el cuerpo de muerte sseyendo priuado.

LEY lXiij. POR QIIE SSON DICHOS PECCADOS MORTALE.S ET QVANTAS 1%'A-

NERAS SSON DELLOS

Mortales llaman a los peccados que matan al alma . Et esste
nombre an porque asst commo la muerte es acabamiento de la

vida temporal assi el peccado mortal es la muerte del alma para

ssiempre commo quier que ells en ssi non puede mortr mss a de

ssoffrir grandes penas que queria ante la muerte temporal que auer

a ssoffrirlas. Et los peccados que an esste nombre sson esstos : adul-

terio de home cassado con muger ssoltera et corrumpimiento de

virgen con quien non ssea desspossade o yacer homme con ssu
parienta o con ssu cunada o con muger de orden. Et toda otra

(f . 41v')) manera de ffornicio que homme ffaga con otra mu I ger que ssea
ssoltera et el esso messmo que sse entiende por los que no sson
dcsspossados nin cassados. Otrossi jurar ffalsso tesstimonio o oue-
brantar jurado, ffurtar o ffacer ssoberuia o sseer auariento o en-
bidiosso o de grand cobdicia o toner ssanna luenga o enbeddarsse
homme a menudo o contra racon porque aya de enffermar o de
morir o dormir ssin racon porque aya de menguar en ffacer hien .
O trebalarsse de vana gloria o auer grand trissteqa o mentir o
blassimar quo quiere tanto decir commo denosstar el nombre de
dins . O decir assi a ssu christiano (?) denuesstos porque vala me-
nos. O lossenniar al ssennor de manera quo de la lossenia venga
danno a el ssi la creyere o a otro . O engannar en dicho o en

20
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ffecho porque en aquel enganno meregca mal onde todos esstos
peccados o qualquier de ellos sson mortales .

LEY lxilij . EN QUE MANERA SSE MUDAN LOS PCADOS VENIALES EN MOR-

TALES ET CRIMINALES

Mudansse los peccados vnos en otros, ssegunt mosstraron los
ssantos padres, en essta manera que aqua diremos, ca los veniales
sse tornan en mortales assi commo qudndo alguno comme o beue

(f. 42ra) mss de to que le conulene, I de guissa que el danno que ende
viene sse torna en el messmo et non en otro ssolamente que non
le ffagua a ssabiendas porque aya de enffermar o de morir, ca tal
peccado commo esste ssegund es ya dicho es contado por venial .
Mas ssi to ffage ssciente de guissa que uenga ende mal a el o a
otro luego es contado por mortal esso messmo es del que seyendo
ssano non quiere ayunar en los tiempos que sson esstablecidos en
la ssanta eglesia ssi to fficiessen non podiendo, mss sseria peccado
venial ; mss ffaciendo en menosprecio de ssanta eglesia et de la.
ffe, mudasse en peccado mortal . Otrossi sseria daquel que ouiessa
voluntad de auer algun guisado con ssu muger ela non quissiesse,
en manera que el ouiesse a yr a otra, quanto en el essquinamientc
sseria peccado venial ; mss luego que el errasse con otra, sseria
peccado mortal . Esso messmo decimos ssi ells to demandasse et el
non quissiesse podiendolo ffacer. Et sun ay otra racon porque
el peccado venial sse torna en mortal . Et essto sseria quando al-
guno podiendo meter par, o abinenqa entre los que sse quissiessen

(f . 42rb) mal, sseria peccado venial ssi to non fficiesse ; mss ssi I en lu :ar
de pag metiesse entre ellos bollicio o dessacuerdo porque sse (ss: .
om . Aca~) quissiessen peyor que ante o ssi uinies,en unos a otro.,
a ffacer mal, dessonras o de fferidas o de muertes que ayan, sseria
peccado mortal . 'Essto messmo sseria quando alguno losengease al
sennor o a otro de manera que no viniesse mal a ninguno nin
danno mss a la ors (ors om . Acne) que algun mal hi vinfesse
tornarsse a en peccado mortal . Onde por esstas ssemeiancas o de
otras dessta guissa tomansse los peccados veniales en mortales .
Mas el mudar de los mortales en criminales ffacensse dessta guissa .
assi como quando alguno ffiriesse a otro con palo o con piedra o
con cuxiello o otra arma qualquiere a ssabiendas por algun desspi
cho o por ssanna que to ouiesse merecido, mss non con entencion
de to matar ssolamente porque le filere con cossa porque podria
morir, pequa mortalmente ; mss ssi stiente to ouiesse ffecho por
matarle, de mortal tornasse en criminal, porque a de morir por
ello . Essto messmo sseria del que conssefasse alguno en manera de
enganno tal cossa porque ouiesse de prender muerte, ca (ca om .

(f. 42vn) Acne) quando en el conssejo ante que le I gasse el ffecho acaba-
miento sserien en peccado mortal ; mss depues que sse acabasse .
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sseria pecado criminal . Otrossi sseria el que Huesse dezir mentira
sobre que uiniesse depues dessenra o muerte, ca en quanto la
mentira ffuesse por ssi, sseria peccado mortal ; mss depues que en
(en om . Acue) obra entonsse tornasse en peccado criminal . Et essto
sse entiende en todos los ffechos que fueren dessta natura.

LEY 1XV. POR CDALES ENMIENDAS SSERAN PERDONADOS LOS QIIE FFAZEN

PECADOS VENIALES E MORTALES ET CRIMINALES

Emendandosse los males que sson penssados o ffechos en esstas
maneras ssobredichas tan bien los peccados ueniales commo mor-
tales et criminales, la piedat de dios es tan grande que quiere
recebir esstas emfendas et dar por ellas perdon et por ende essta-
blecieron en ssanta eglesia que todo aquel que fficiere peccado
venial que to emiende dessta guissa . Primeramente doliendosse el
de ssi confessandolo conossciendo a dios que ero ffiriendosse en
los pechos con ssu mano en ssennal de repentimiento, echando
ssobre ssi el agua bendita, rogando a dios que es agua limpia et
tuelle los peccados del mundo, que le deuen lauar daquellos pecca-

(f . 42,h) do I veniales que ha ffecho . Otrossi recibiendo la bendicion del
obispo quando la da, abaxando la cabeza homildossamente dessffa-
cegelos ssin recebir otra pens de quebrantamiento de la carne. Mas
la emfenda que deuen ffacer por los peccados criminales es (es
om . Acnc) dessta guissa que aquellos que los fficieren quando sse
conocieren que (que om . Acac) eraron et quissiemn auer perdon
dellos, deuensse repentir con grand quebranto de coracon de 10
que fficieron, con homildossa uoluntat para to querer emendar et
complir to que ellos mandaren, estrannando mucho to que fizieron
(con homildosa - fizieren Om . Actle por homoioteleuton) et auien-
do dolor de ssi porque por ssu maldat ssupieron ffacer cossa por-
que merecieron auer doble pena, pena temporal en el cuerpo et
pena sspiritual en el alma, ssin las otras penas que deuen auer por
las penitencias que les dieren ; e la emienda dessto es que cumplan
to que les mandaren, poniendo en ssus coracones de nunca tornar
en ello, ca ssi tornasse a ssabiendas non sserie la emienda com-
plida nin ternie pro la conffession que ouiesse ffecho . Mas com-
pliendolo sson sseguros que ssf muriess~n que yran derechamenste
a parayso. Et ssi la muerte los alcancasse esstando en la penitencia
ante que la cumpliessen, to que aqua non ouiessen complido auerlo
y an de complir en purgatorio, que es logar o sse purgan las almas

(f. 43r^) ante que entren en paraysso, I de to que .non emendaren por pe-
nitencia en esste mundo mss la pena temporal que deuen auer en
este mundo en los cuerpos por tales peccados commo esstos sse-
yendo acussados dellos et penandogelos, esste sse muesstra adelante
muy complidamente all de ffabla de las penas temporales . Essta
m2ssma emienda deuen ffacer los que caen en peccado mortal
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quanto por racon de las almas ca de los cuerpos non los tannen
nada porque essto non caen ssi non en los jueces sseglares.

(f. 47va) LEY 1XiX . POR GUE RACON DEUE EL PECCADOR FFACER PRIMERAMENTE

EMIENDA A LOS HOMMES DE LOS TUERTOS QUE LES FFI9O ET DEPUES

A DIOS

Fazanna muy derecha fallo ssanta eglesta porque todo peccador
deue primeramente ffacer emienda a aquel a quien ffigo tuerto
que a dios. Et por ende deue ffacer primero emienda al homme
et depues a dlos, ca maguer el es, muy poderosso ssobre todas ]as
cossas et los pessares que le ffagen los hommes sson de tan grande
atreuimiento et tan ssin racon que ge to non puede emendar por

emienda que le ffagan, con todo esso mayor es la ssu ssuffrencia
et la ssu piadossa voluntad por auer piedat et dar passada a las
cossas et perdonar con gran merced que non es la lfuiandat de
los hommes nin el poco ssesso que an para erar nin el atreui-
miento para to ossar ffacer, ssegunt que yssayas prophets dixo por

(f . 47, b) el messmo, assi commo los ciellos I sson mss altos que la tierra,
assi las ssus careras et los ssus cuydados sson mss altos que los
de los hommes. Et por ende nuestro sennor jhesuchristo ssu ffijo
mando que ante fficiessen emienda a los hommes que a dios ssu
padre, quando dixo que ssi alguno esstuviesse ante el altar et

touiesse ssu offrenda apareiada, el membrasse del tuerto que ffi-
ciera al otro, que dexasse ssu offrenda ante el altar et ge to ffuesse
primero emendar et depues tornasse a ffacer ssu offrenda con

limpia voluntad . Onde por essta raqon deue el peccador primera-

mente ffacer emienda de los tuertos que ffigo a los hommes et de
ssi de los que ffipo a dios atreuiendosse a los ffacer .

(f . 49ru) LEY IXXiii . COMMO A LOS CLERIGOS MISSACANTANOS ES DADO DE DA-..

LAS PENITENCIAS

Penitenciar non puede ninguno a otro si non los clerigos de
missa porque tienen el logar de los apostoles en tierra para predicar
la ffe de nuestro sennor jhesuchristo ssegunt en otro logar es ya
dicho. Et essto sse entiende cads uno de ssu ffelegressia, a sse-
meianca de las tierras a que envio nuestro ssennor jhesuchristo a

ssus apostoles cads uno a que le conuertiesse. Et por ende nin-

(f . 49rb) guno non sse deue I conffessar ssi non al clerigo que ffuere ssu

naroquiano, porque con derecho non to puede ffacer ssin atorga-

miento del clerigo o del perlado mayor daquel parochiano que ha

poder de ge to mandar . Et essto es porque ellos pueden abssoluer

de ssus peccados aquellos que sse les conflessan assi commo el

perlado mayor a los que sson tenudos de obedecerle et el clerigo
paroquiano et ssus ffiligresses pero los perlados assi commo los



Un nuevo codice de la primera Partida de Allonso el Sabio :309

obispos de qual manera quier que ssean o otros hommes honrados
que non ssean de Orden assi commo emperadores o reyes o otros
poderosos (poderosos om . Acne) ssennores de grandes tierras esstos
sse pueden conffessar a qua] clerigo quissieren, ssin demandar 11-
cencia, ssolamente que aquel aqui sse conffessare ssea ordenadu
de missa ; pero los de religion commo quier que puedan penitenciar
en todo tiempo, non pueden (penitenciar - pueden om . Acne) ab-
ssoluer ssi non to an atorgado por priuiliejo del papa . Mas (?) en
vna manera to podrian ffacer et essto es ssi el perlado mayor daque!
logar pussiesse alguno dellos para sseruir alguna eglesia paroquial
que ffuesse daquella ssu religion . Et essto sse entiende con cor.-

(f . 4910) senti I miento del mayor de la Orden daquella religion .

(f . 54va) LEY 1XXXX. EN QUE MANERA DEUEN SSEER ARSSUELTOS LOS QUE SS£

CONFFIESSAN MIENTRE QUE SON SSANOS

Absuelto non deue ninguno sseer de ssus peccados a menos de
sseer conffessado dellos assi commo dessusso es dicho. Et ssi ffuere
ssano el que sse conffiessa, deue sseer abssuelto en essta manera-
Primeramente mandandole el conffessador ffacer la conffession en
essta guissa diciendo en commo sse conffiessa a dios, a ssanta
maria et a todos los ssantos et las ssantas et a el ssu ermano a
quien manifflessta todos los ssus peccados que el ffigo, peccando
por ssoberuia, penssando, ffablando et obrando en todos los vicios
malos de la carne, et dice a dios ssu culpa, ssu culpa, ssu muy
grande culpa. Et por ende que ruega a la benauenturada virgen
ssanta maria et a todos los ssantos et a el, que es ssu ermano,
que ruegue por el que es peccador a nuestro sennor dios que le per-
done . Et esstonce deuele absoluer de ssus peccados diciendo que
por el ruego de ssanta maria et de todos los ssantos que le sya

(f . 5400 merced dios que es poderosso ssobre todas las I cossas et que el
sseyendo perdonado dellos le aduga con los ssus ssantos a la uida
perdurable . Et estonce suele mandar el confessador que todo to
que tiene de to ageno commo non deuie que to torne a ssus duennos,
ssi los pudiere auer, et ssi non que to de en las cruzadas que ffueren
ffechas contra los enemigos de la ffe o en otro logar que parei~a
que entra en pro de la eglesia o en sspitales o en algunas otras
cossas que ssean de piedat o de almossna .

De la ley 102 a la 124 Ac coincide con los otros codices en todo,
menos en la numeracion de ]as leyes, que varia a tenor del cuadro
que incluirnos mas abajo. En las tablas que siguen, concuerdan con
AaAb los manuscritos BaBb}3cC segiin ]as indicaciones de la edicion
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de la Academia 3' . Uadas ]as caracteristicas con que se presentan en
este titulo los diferentes c6dices, cae de su peso que el valor del si-
guiente cuadro es muy relativo . Las concordancias en 6l indicadas
son macho mas parciales que en cualcluier otra parte de este c6dice .
He aqui el cuadro en cuestion, en el clue designamos los codices de
la familia A (salvo rya clue tiene colunula aparte) y los clue concuer-
dan con ellos con la letra griega delta(0)

Aa Ac 0 G

4.17r . 5.pr . 0111 . 4.pr.+

I+ I 5 .1+ I+
Oil . 2 onl . 3+
onl 3 onl . 2-3+
onl . 4 0111 . 0111 .

0111 . 5 o111 . OM.
6111 . 6 0111 . o111 .
om . 7 0m . 6-}-
3+ 8 24- 1 I+
3+ 9 3+ 0m.
(Jill . 10 0111 . 0111 .

3 -}- 11 3 -f- 25+
4-f- 12 =1+ 0m.
5 om . 5 onl.
0111 . 13 0111 . om .

6+ 14 6+ 0111 .
6+ 15 6+ 0m.
7 16 7 19+
0111 . 17 0111 . o111 .
7+ 18 7+ 21
om . 19 0m . om .
0111 . 20 o111 . om .
o111 . 21 0111 . 15-16+
0111 . 22 0111 . 17+
0111 . 23 o111 . 14+

31 . 1b . 177, n . 2 .
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Aa Ac ., G

o111 . 24 om . 18+
0111 . 25 om . 23+
8 0m. 8 om.

26 9 24+
10+ 27 10+ 27+
11 on]. II om .
12 OM . 11 onl .
onl. 28 on). onl .
om . 29 one . 0111 .
13+ 30 13+ 30
14+ 31 14-+- 31+
om . 32 0111 . 32+
onl . 33 om. 33+
OM . 34 OM . 34+
om. 35 om. 16+
om. 36 0111 . om .
onl. 37 om. 43+
om . 38 0111 . 44+
0111 . 39 orn . 45+
0111 . 40 0111 . 46+
o111 . 41 om. 47+
onl. 42 om . 49+
o111 . 43 0111 . om .
0111 . 44 om. 51+
o111 . 45 0111 . 52+
0111 . 46 om. om.
oil] . 47 0111 . oil] .

15-x- 48 15+ 56+
16 0111 . 16 oil] .
OM. 49 0111 . 56+
OM. 50 0111 . OM .
17+ 51 17+ 58+
18-{- 52 18-{- om.
o111 . 53 o111 . om.
onl . 54 om . 61+
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!1a Ac 0 G

onl . 55 onl. onl.
0111 . 56 om . 011l .
0111 . 57 0111 . om .
0111 . 58 011l . om .
onl . 59 Om . onl .
0111 . 60 0111 . 62+
0111 . 61 0111 . 0m .
om. 62 0111 . om .
om . 63 0111 . 0111 .
0111 . 64 0111, 0111 .

0111 . 65 0111 . 0111 .
011l . 66 011l . 62+
0111 . 67 om . 66+
011l . 68 0111 . 68-}-
om . 69 0111 . Om .

21 onl. 21 onl.
24 011l . 24 0m .
25 0111 . 25 om .
28 Oln . 28 0111 .

29 OM . 29 0111 .
33 0111 . 33 0111 .
38+ 70 38+ 82+
37+ 71 37+ 83-}-
30+ 72 30+ 76
0111 . 73 0111 . 0111 .

0111 . /4 0111 . /7+

0111 . 75 0111 . 73+
26-I- 76 26-{- 70-}-
27+ 77 27+ 71+
26+ 78 26+ 88+
36+ 79 36+ 87+
3i-}- 80 35+ 85+
35+ 81 35+ 86+
31+ 82 31+ 80+
22, 32+ 83 22, 32+ 77
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Aa Ac 0 G

22, 33+ 84 22, 33+ 78
3=1+ 85 34T 81+
18+ 86 18+ 90+
19+ 87 19+ 91-}-
20+ 88 20T 92+
20-x-- 89 20+ 92+
om. 90 om . OM .
36+ 91 39+ 89-}-
43+ 92 45+ 93
4=1+ 93 46-{- 9=}
37-x- 9=3 40+ 95
38+ 95 41+ 96
39+ 96 424 . 97-f-

97
39-41 -r 98 42-43+ 98-99+
=12+ 99 441- 100+
45-}- 100 47-4,- 101
46 101 48 10=1
47 102 49 105
=18 103 50 106
=19 104 51 107
50 105 52 108
51 106 53 109
52 107 54 110
53 108 i5 111
5=1 109 56 112
55 110 57 113
56 111 58 114
57 112 59 115
58 113 60 116
59 114 61 117
60 115 62 118
61 116 63 119
62 117 6=1. 120
63 118 65 121
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Aa Ac 0

64 119 66 122
65 120 67 123
66 121 68 124
67 122 69 125
68 123 70 126
69 124 71 127

Las ]eyes G 128-129 no aparecen en los c6dices de la familia A.
llesde la ley Ac 101 a la 124, cuando Ab se aparta de G, seg6n las
indicaciones de la edici6n de la Academia, AaAc coinciden general-
mente con Ab 32 .

TiTULo 6

En este titulo se da una coincidencia casi completa entre AaAbAc.
Esta coincidencia se extiende al contenido, redacci6n e incluso en
parte a la numeraci6n de las ]eyes . S61o difieren AaAc de Ab en
que este ultimo no reproduce, seguii la edici6n de la Academia, las
]eyes Ac 87-88, y da el n6mero 66 a la que en Ac es 89 . Las va-
riantes de Ab con respecto a G, indicadas en la edici6n de la Aca-
demia, son secundadas generalmente por AaAc ". Lo que se advier-
te en la mencionada edici6n en todos estos lugares refiriendolo a
Ab, es igualmente aplicable a AaAc . En todos los demas casos no
indicados en la nota precedente, AaAc suelen coincidir con Ab. Al
transcribir la edici6n de la Academia al pie de la pagina las ]eyes
de Ab que no coincides con G, omite todas aquellas que no tienen

32. Tal ocurre en los siguientes casos expresamente controlados por mi :
Acad . 177, n. 3-4 ; 179, n. 2 ; 181, n. 2 ; 182, n. 2, 4 : 184, n. 1 (Acec), 2, 5-8 ;
183, n. 2 ; 186, n. 3, 6 ; 187, n. 1 ; 188, n. 1, 4, 6 ; 189, n. 3 ; 190, n. 3
191, n. 1 . Los ejemplos indicados en esta nota y en la 33 y 35 aparecen en Ac
igual que en Ab .

33 . He aqui los ejemplos cotejados por ini : Acad . 197, n . 2, 4 ; 198, n . 1 ;
200, n . 1-2 : 209, n . 2 ; 209, n . 3 : 212, n . 2 ; 215, n . 3 : 218, n . 2, 5 ; 246, n . 1 ;
247, n . 1, 3 ; 248, 11 . 3 ; 220, 11 . 3 ; 221, n. 3 ; 223, n . 4 ; 224, n. 4, 7 ; 225, n . 2 ;
226, n . 2-3 ; 232, n . 1 ; 233, n . 3 : 231, n . 1 ; 239, n . 5 ; 240, n . 2 ; 241, n . 3 ;
234, n . 2 ; 237, n . 2 : 243, n . 5 ; 244, n . 1 ; 245, n . 1 .
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correspondencia en G. Esto obedece a un mal criterio de critica
textual. Precisamente porque difieren de la edici6n vulgata tiene
mayor interes reproducirlas.

Por to que respecta a G, se aparta notablemente de AaAbAc,
por omitir muchas leyes que figuran en estos dos ultimos c6dices,
por no seguir el orden de sucesi6n de ]as ]eyes en estos y por diver-
gencias textuales en algunas ]eyes que se encuentran en los lugares
que acabamos de citar a prop6sito de la coincidencia de AaAc con
Ab . Hay que notar, finalmente, que AaAc omiten tambien varias
leyes existentes en G, que son taxativamente las que siguen : G 2,
6, 10, 16, 18, 30, 57, 60, 62, 65-66. La edici6n de la Academia no
dice si Ab omite tambien estas ]eyes. S61o to afirma de la ley 37 . En
las demas no advierte que haya ninguna variante de Ab, por to que
es de presumir que estan omitidas en este codice, excepto la ley 30,
donde registra alguna variante .

Todo to dicho anteriormente se registra, en cuanto es posible, en
la siguiente tabla

Aa Ab Ac G

5.1 6.pr. 6.pr. 5 .pr .

2 1 I I
3 2 2 3
4 3 3 4
5 4 4 5
6 5 5 5
7 6 6 5
8 7 7 5
9 8 8 7
10 9 9 8
11 10 10 9
12 II Il 11
13 12 12 12
14 13 13 15
15 . 14 14 13
16 15 15 14
17 om . 16 om.
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Aa Atl Ac G

18 17 17 17
19 18 18 19
20 19 19 20
21 20 20 21
22 21 21 22
23 22 22 23
24 23 23 24
25 2:} 24 26

0111 . 27 25 25

26 26 26 27
27 27 27 28
28 28 28 29
29 29 29 0m.
30 30 30 OIn .
31 31 31 om.
32 32 32 0111 .
33 33 33 31
34 34 34 32
35 35 35 33
36 36 36 34
37 37 37 63
38 38 38 63
39 39 39 64
40 40 40 Om .
41 41 41 6.13-14
42 42 42 6.15
43 43 43 6.16
44 44 . 44 6.17
45 45 45 5 .35
46 46 46 36
47 47 47 37
48 48 =48 om .
49 49 49 . 38
50 50 50 39
51 51 51 39
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Aa Ab Ac G

52 52 52 40
53 53 53 40
54 54 54 om.
55 ii 33 om.
36 56 56 0m.
5 7 57 57 0m .
58 58 58 om .
59 59 39 MI .
60 60 60 0m .
61 61 61 0m .

62 62 62 0m .
63 63 63 on, .
64 64 64 41

65 65 65 48
66 66 66 49
67 67 67 42
68 68 68 43
69 69 69 44
70 70 70 46
71 71 71 47

72 72 72 om .
73 73 73 45
74 74 74 54
75 75 75 55
76 76 76 55
77 77 77 56
78 78 78 0
79 79 79 56
80 80 80 50
81 81 81 50
82 82 82 51
83 83 83 52
84 84 84 53
85 85 85 58
86 0m. 86 59

317
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Aa Ab Ac G

87 0111 . 87 16.3
88 om . 88 16.4
89 86 89 3.61

N6tese c6mo las leyes AaAbAc 42-45 corresponden a las le-
y es 13-17 del titulo siguiente en G 3", to mismo que las leyes AaAc
8%-38 aharecen en G en el titulo 16.3-=1 .

Congo quiera que la ley Ac 16 (= Aa 17) no aparece en gas edi-
ciones, la reproducimos aqui tomandola de Ac. 1-1 c6dice Aa con-
cuerda con Ac, salvo alguna variante puramente ortografica .

(f . 7Ovi)) LEY XVJ. QUE TODOS LOS CHRISTIANO,S DEUEN ONRAR EN VOLUNTAD

ET EN DICHO ET EN FFECHO A LOS OHISPOS.

Merecen sser mucho onrados por los logares que tienen los pa-
triarchas et los primados et los acobispos et los obispos de quien
auemos ffablado . Et esta onra deue sseer en volulitad et en dicho

(f . 71ra) et en ffecho . Primeramente creyendo que tienen
;
logares de los

aposstoles et que sson medianeros entre dios et el pueblo para

rogar por ellos et que deuen sseer oydas ssus oraciones en gas

cossas que pidieren con derecho, ca assi to dixo nuestro ssennor

ihesuchristo a los aposstoles : 'Lo que me pedieredes orando creyc

que to ffare por vos et acabarlo edes'. Otrossi los deuen onrar los

ommes en ssu palabra llamandoles todos ssennores, fueras ende
(f . 71rv) emperador o rey. Pero essto en aquellos to I gares o non es c..

cosstumbrado de ge to llamar . Mas por derecho todos los christia-
nos ge to deuen decir, porque sson padres de gas almas. E toao
homme en cuanto es padre es ssennor. Otrossi los deuen onrar por-
que sson maesstros et muesstran la ley que es carera de ssaluacion .

Et deuenles ffacer onra en bessarle gas manos todos los christianos,

fueras ende esstos sennalados que dixiemos dessusso . Pero empe-

rador ni rey no les deuen ellos dar a besar gas manos commo a

otros hommes . Mas deuen los recebir bien quando a ellos uinieren

et assentarlos conssigo si con ellos quissieren sseer, et ssi non

assentarlos en otros lo;ares onrrados. Et esto par onrra de dios et

(f . 71va) de los apostoles cuyo I logar tienen . Mas con todo esto si algunas
colas temporales touiere qualquier desstos prelados, que ayan de
facer vassallate al emperador o al rey, tambien le deue ffacer ome-

3a . rb . ?6z, � . 1 .
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naie commo otro ssu uassalo lego, et bessarle la mano ssi ge la
quissiere dar por ragon daquello que tiene del.

TiTULo /

En este titulo, AaAc no reproducer la ley 62 de G. Pero G otni-
te hasta 21 lees de AaAc, como puede apreciarse por el cuadro que
damos a continuaci6n . Casi siempre que Ab se aparta de G, ocurre
esto mismo en AaAc 3' . Otro punto que interesa esclarecer es el de
la numeraci6n de las leyes en Ab . Siguiendo las indicaciones que
da la edici6n de la Academia, tenemos que el proemio de Ac es
ley I en Ab, siguiendo este ultimo c6dice un ntimero adelantado
hasta la ley 76 . A partir de esta ley suponemos que ocurrira to
mismo, aunque la edici6n de la Academia no sutninistra mis datos
sobre ello ". Al coincidir con Aa en tedo el resto del titulo, es
justificada la sospecha de que sigue la misma numeraci6n hasta el
fin . El cuadro resultante, despues de estas observaciones, es el si-
guiente

AaAb Ac G

7.1 7.pr . 6 .1
2 1 1
3 2 2
-I 3 3

33 . He aqui alaunos ejemplos expresamente examinados : Acad . 250,
n . 2 ; 252, n . 5 ; 234, n . 2 ; 258, n . 3 ; 263, n . 1, 3 ; 267, n . 1 ; 270, n . 5 ;
265, n . 3 ; 271, n . 3 ; 285, n . 1 ; 292, n . 3 .

36 . He aqui las indicaciones que da la edici6n de la Real Academia, que
permite reconstruir el order de las Icyes en Ab :

Ac pr . = Ab 1 (Acad . 250 n . 2),
15 = 13 (1 b . 264, n . 1),
18 = 19 (1b . 267, n . 1),
19 = 20 (ib .),
20 = 21 (1b .),
24 = 23 (tb . 270, n . 5),
25 = 26 (1b . 265, n . 3),
26 = 27 (1b. 271, n . 3),
27 = 28 (Ib .),
28 = 29 (1b .),
76 = 77 (1 b . 292, n . 3) .
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AaAb Ac G

5 4 4
6 5 5
7 6 6
8 7 7
9 8 8
10 9 9
11 10 10
12 II 11
13 12 2
14 13 18
15 14 0m .
16 15 19
17 16 20
18 17 21
19 18 23
20 19 23
21 20 23
22 21 24
23 22 25

24 23 26
2 5 2-I 27
26 25 22
27 26 28
28 27 28
29 28 28 .
30 29 29
31 30 30
32 31 31
33 32 32
34 33 33
3 5 3-1 34-35
36 35 36
37 36 37
34 37 38
39 38 39
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AaAb Ac G

40 39 40
41 40 om .
42 41 OM .
43 42 OM.
44 43 43
45 44, 44
46 45 41
47 46 42
48 47 45
49 48 46
50 49 om.
51 50 OM .
52 51 om.
53 52 om.
54 53 47
5 5 54 OM .
56 55 om .
57 56 om .
58 57 0m .
59 58 48
60 59 om .
61 60 49
62 61 50
63 62 51
64 63 52
65 64 53
66 65 0m .
67 66 55
68 67 0m .
69 68 0m .
70 69 0m .
71 70 0m .
72 71 54
73 72 0m .
74 73 0m .

321

21



322 Antonio Garcia y Garcia, O . F. M.

AaAb Ac G

75 74 5G
76 75 57
77 76 57
78 77 0m .
79 78 59
80 79 60
81 80 Gl
82 81 58
83 82 0m.
8=1 83 om.
85 84 0m.

TiTUI.o 8

Coincide AaAc con Ab en todo, excepto en la ley 12 y 14, que
se orniten en Ab . He aqui su transcripcion, tomada de .=\c

LEY Xif. QUE DEUEN FAZER LOS CLERIGOS SEGLARES QUANDO QUIEREN

DEXAR SUS EGLESIAS [ETI SEGLARES ET PASAR A OTRAS SEGLARES

(f . 124ra) Muchas vegadas acaesce que los clerigos quieren dexar sus
eglesias en que esstan et pasan a otras seglares . Onde touo por
bien Santa eglesia que s1 el que esto fficiere ffuese Obispo electo
(electoac) conffirmado que non pudiese sin atorgamiento del apos-
toligo . Mas si ffuese otro clertgo menor que Obispo el que esto qui-
siese ffacer en esto ha departimiento. Ca o es aquella eglesia a
que se quiere mudar dese mesmo obispado onde era el otro e el
estaua o es de otro . Et si es deso mesmo abondale para poderlo

(f . 124r'j) ffacer sf to sabe su obispo I et ge to consfente. Ca todauia ffinca?
de su sennorio et por ende non a por que ge to demandar . Pero si
este clerigo obedeciese a otro perlado que ffuese menor que el Obispo
de aquella tierra et la eglesia a que quiere pasar non pertenesce
a ese mesmo perlado non puede yr a ella si este menor a qui es
tenudo de obedecer non ge to atorgase. Mas si se quisiese mudar
a eglesia que ffuese dotro obispado para poderlo ffacer a menester
que ge to atorgue su Obispo et aun el otro perlado menor a qui
obedesce si to ouiere .
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(f . 124ra) LEY Xiiij. COMO DEITE PAZER EI: CLERIGO DE RELIGION QIIANDO OIIIERE

DE PASAR A EGLESIA SEGLAR

Con razon suiendo alguno de camfarse de monesterio a eglesia
(f. 124vb) seglar non to puede ffacer ffueras ende si le esleyesen I para per-

lado de alguna eglesia en que ouiese a predicar de su officio. Pero
estonze deue yr con licencia de su perlado en cuyo poder esta .
Otrosi aquell que se quiere mudar de una eglesia o de una dignidat
a otra quando to quiere ffacer puede it de la menor a la mayor
et non de la mayor a la menor. Mas esto non to deue ffacer por
otra coca si non por alguna de las tres razones primeras que dine
en la v. ley ante desta. Et quando asi quisiere pasar de una eglesia
a otra quier sea obispal quier paroquial o de otra dignidat, non
se entiende por eso que vaga la primera ffata que sea confilmado
en la segunda et aya la tienencia della, ca maguer ffuesse conffir-
mado non perderia el derecho que auia en la primera ffata que
touiesse la ij .

Comparando AaAc con G, tenemos las siguientes variantes. Lo
que en AaAc constituye el titulo octavo, es septimo en G. Las ]eyes
que en G figuran con los n6meros I1-13, 32 se orniten en AaAc .
La ley Ac 1 (= Aa 2) coincide con Ab tal como aparece en la
edici6n de la Academia'. Otro tanto ocurre en la ley 7 38 . Por su
parte, G omite ]as ]eyes Ac 10-12, 14 (= Aa 11-13, 15). He aqui
la tabla resultante

Aa Ab Ac G

7 .1 8 .pr 8.pr. 7.pr .

2 I 1 I
3 2 2 2
=1 3 3 3
5 4 4 4
6 5 5 5
7 6 6 7a
8 7 7 7b
9 8 8 8
10 9 9 9
I I 10 10 om .

37 . 1b . 297, n . 2.
38 . 1b . 300, n . 3.



324 Antonio Garcia y Garcia, O. F. M.

Aa Ab Ac G

12 1 I I l 0m .
13 0111 . 12 om .
14 12 13 10
15 om . . 14 om .
16 13 15 14
17 14 16 15
18 15 17 16
19 16 18 17
20 17 19 18
21 IS 20 19
2' 19 21 20
23 20 22 21
24 21 23 22
25 23 24 2=1

26 22 25 23
27 26 26 27
28 27 27 28
29 28 28 29
30 24 29 25
31 25 30 26
32 29 31 30
33 30 32 31

TiTULO 9

En este titulo, AaAc coincides enteramente con Ab, salvo en ]as
leyes Ac 1-2 (= Aa 2-3), que en AbG constituyen una sola, que
es la primera. Otra diferencia consiste en que las leyes 6-7 de AaAc
y Ab corresponden a la ley 5 de G. En este titulo, Ac tieie I I ]eyes,
Aa 12, Ab 10 y G solamente 9. La edicion de la Academia asigna
a Ab los n6meros 7-8 en ]as ]eyes Ac 6-7, sin dar mas explicaciones .
Solamente consultando el codice seria posible saber con certeza en
que se basa esta numeracion de Ab . Tal vez cuente el proemio corno
iey primera. Siendome imposible aclarar esto aqui, doy a Ab 1a nu-
meracion que le corresponde en ]as dos leyes aludidas, a tenor de
tos datos que tenemos. He aqui el cuadro de este titulo nono
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Aa Ab Ac G

8.1 9.pr. 9.pr. 8.pr.

2 la I la
3 lb 2 lb

2 3 2
5 3 =1 3
6 4 3
7 5 6 5
8 6 7 5
9 7 8 6
10 8 9 7
Il 9 10 8
12 10 11 9

TiTULO 10

En este titulo se da una completa concordancia de AbAcG, por
to que aparecen en el cuadro clue sigue representados en unica co-
lumna . Aa reproduce todo to que se encuentra en los demas codices .
Pero, aparte de esto, presenta varias levies nuevas, de ]as que damos
a continuaci6n ]as rubricas, incipit y explicit :

LEY XViiij . POR QUE RAZON CAE OMNE EN PENA DE DESCOMULGAMIENTO

QUANTO A DIOS EL PUEDE SU PRELADO O SU MAESTRO PONER EN PENA

DE LA MENOR DESCOMULGACION . Encubiertos pecados facen algu-

nos -el clerigo a quien se confessasse.

LEY XXVi . POR QUALES RAZONES NON CAEN EN LA PENA DE IRREGULA-

RIDAT LOS OBISPOS NI LOS OTROS PRELADOS MAYORES MAGUER NO

GUARDE LA FORMA QUE MANDA EN LA LEY ANTE DESTA. Irregulari-

dades dize en la ley - menores que ellos.

LEY XXXV. EN QUE COSAS PUEDE EL AR90BISPO ABSOLUER A LOS QUE

DESCOMULGARE EL OBISPO QUE FUERE DE SU PROUINCIA. OC110 cocas

son - assoluiesse el .

LEY XIii . QUE EL DESCOMULGADO TAN APARTADO ES DE LA EGLBSIA POR

UNA DESCOMULGACION COMO MUCHAS . Fortaleza muy grande -

mas ligado.
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LEY X11X . QUALES ONNES CAEN EN DESCOMULGACION ET QUALES NO POR

ACONPANNARSE CON LOS DESCOMULGADQS . Libres et- quitos son - la

de contra el.

LEY 1 . QUE LA SENTENCIA QUE PONE ALGUN PRELADO PUEDE LIGAR A

OTROS QUE SON DOTRA IURISDICCION . Omne que fuesse descomul-

gado - que to da .

LEY IV . QUE LOS QUE MANDAN FAZER MAL O LO CONSIENTEN FAZER A

LOS QUE LO PODRIEN UEDAR TANTA PENA MERECEN COMO LOS QUE

LO FAZEN. Grado o sannudo seyendo alguno - egual pena deuen

auer .

LEY lV1 . QUE NINGUN CLERIGO NO PUEDE QUITAR OMNE QUALQUIER QUE

NO SEA DESCOMULGADO SI LO FIRIERE. Palos han por costumbre -

a yr a Roma.3a

He aqui la tabla de este titulo :

Aa AbAcG Aa AbAcG

9.1 l0.pr. (en G es tit . 9) 21 14
2 I 22 15
3-5 2 23 IG
6-7 3 24 17
8-9 4 -)5 18
10 5 26 0m .
11 27 19
12-13 7

28-30 20
14 8

36 2115 9
IG-17 10 32 22

18 1i 33 23

19 om . 34 24
20 12 35 otn.

31 13 37 25

39. En el microfilm del mannscrito londinense que tengo a la vista, no
aparece que este codice ten .ga foliacion, por to yue no indico' nunca en que
folio se encuentran ]as partes que transcribo de este codice .
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Aa AbAcG Aa AbAcG

38 26 47-48 34
39 27 49 0m.
40 28 50 orlm .
41 29 51-52 35
42 om. 53 36
43 30 54 37
44 31 55 0m .
45 32 56 0m .
46 33 57 38

TITULO 11

El contenido de este titulo es practicamente el mismo en todos
los codices. No obstante, las ]eyes 9-10, 16-17 y 19-20 de AaAc
-equivalen en los otros codices a las ]eyes 9, 15 y 17, respectivamente,
Es de notar que AaAc introducen tres nuevas rubricas en ]as le-
.ves 10, 17 y 20 (= Aa 11, 18, 21), cuyo tenor es como sigue

LEY X. POR QUE RAZONES PUEDE EL OBISPO FAZER EGLESIA EN TERMINO

DE OTRA MAGUER QUE LOS CLERIGOS DE LA PRIMERA DIGAN EL CON-

TRARIo. Agrauiamento et menoscabo - commo sobredicho es .

LEY XVi] . QUE BIEN VIENE A LOS PECCADORES DE LA CONSAGRACION DE

LA EGLESIA ET POR QUE LA LLAMAN CASA DE LLOROs . An pro los

peccadores -. los deleytes del mundo.

LEY XX . POR QUE PONEN FIGURA DE CORDERO ET SENNAL DE CRUZ ET

LETRAS QUE DIZEN PAX SOBRE LAS PUERTAS DE LAS EGLESIAS. Figura

de cordero - et mi paz uos do.

Con los cambios indicados, tenemos que en Aa hay 24 ]eyes, en
Ac 23, mientras en los otros c6dices hay 20, como aparece por la
siguiente tabla
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Aa Ab Ac G

10 .1 I I .pr . 1 I .pr. 10.pr.

2 1 1 I
3 2 2 2

4 3 3 3
5 4 4 4
6 5 3
7 6 6 6
8 7 7 7
9 8 8 8
10 9a 9 9a
I1 9b 10 9b
12 10 11 10
13 11 12 11
14 . 12 13 12
Ii 13 14 13
16 14 1i 14
17 I5a 16 15a
18 15b 17 151)
19 16 18 16
20 17a 19 17a
21 171) 20 17b
22 18 21 18
23 19 22 19
24 20 23 20

TITULO 12

Todos los c6dices coincides entre si, salvo el detalle de que Ac
da como ley 6 de este titulo to clue en los otros c6dices es ley 2 der
titulo siguiente. Como en otros titulos, Aa v G van un numero .
atrasados, siendo en ellos titulo 1I to clue en AbAc es titulo 12 .
Ademas, Aa cuenta siempre como ley primera el proemio de otros.
c6dices. Tengase esto por advertido en adelante .
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TiTULO 13

AbAcG coinciden enteramente entre si . Aa desdobla en dos la
ley 1c 2, dandole tambien una redacci6n un poco diterente.

TiTULO I-1

Vlientras que AbAcG aparecen acordes, Aa discrepa de ellos en
la redacci6n de algunas leves ( :Aa 4-5, 15, 17, 19-20), omite la mi-
tad de otra (Aa 8) e introduce algunas nuevas (Aa 7, 16, 18). Da-
mos a continuaci6n las rubricas, incirit v explicit, de estas ultimas :

LEY Vii . QUALES EGLESIAS NO HAN DERECHO DE SOTERRAR . Son otras

eglesias - de la sepultura .

LEY Xvi. DE LOS QUE MUEREN ET NON HAN QUIEN SE TABAIE DE FACER

DESPZSAS PORA SOTERRARLOS, QUIEN LAS DEUE FAZER DE SU OFICIO

ET EN QUE MANERA . Vlueren al.-Unos - la orden que han.

LEY XVW. EN CUE MANERA PUEDEN LOS HEREDEROS DEL MUERTO DE-

MANDAR PENA DE AUER A LOS QUE CREBANTAN LOS SEPULCROS. He-

redero o partente - logar o acaeciere.

He aqui el cuadro resultante

Aa .fibAcG Aa AbAcG

13 .1 14.pr. (en G es tit . 13) 12 9
Z 1 13 10

3 2 14 It
-54 3 15+ 12
6 4
7 om .

16 0m .

8 5 17+ 13

9 6 18 om .
10 7 19+ 14

11 8 ?0+ 15
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TI'I-U LO 15

Todos los codices coincides en este titulo, salvo que Aa intro-
duce una ley nueva, que es la octava . La rubrica, incipit y explicit,
de esta ley es como sigue

LEY Viii . QUE F-L PRELADO UiUO ES TENUDO DE DAR O DE GUALARDONAR

LO QUE EL MUERTO DEUIERA FAZER. GUALARDONAR QUERIENDO -

ET NO POR OTRAS.

TiTULO I G

AbAcG presentan la misma fisonomia. En cambio, Aa da como
ley 12 la que en los otros codices lleva el numero 9 y subdivide en
dos (Aa 13-14) la ley 12 de los otros manuscritos. Con esto huelga
decir que Aa tiene 1 % ]eyes en vex de las 15 de los otros codices, sin
que el contenido sea por eso diferente.

TiTULO 17

Coincides hasta la ley I % los codices AbAcG. Despues de esta
ley, AbAc introduces una nueva ley, cuyo texto puede verse en la
edicion de la Academia °° . Por su parte, Aa coincide con los otros
tres en todo, menos en que omite un trozo de la ley Ac 3 37 la ley 4
completa .

TiTULO 18

In este titulo coincides en todo los codices, menos Aa, que se
aparta dando como ley primera el proemio de los otros manuscritos,
desdoblando la ley primera en dos e introduciendo tma ley nueva
seguidamente, en esta forma :

LEY fftj . POR QUE RAZON FUE TOMADO ESTE NOMBRE DE SYMONIA DE

SYMON MAGO . Symon mago fue un encantador - son llamados
symoniacos.

En todo to demas coincide Aa con los otros codices .

40. Acad . 422, 11 . 1
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TiTULO 19

Ac coincide con G en este titulo . \o contiene, por consiguiente .
el texto que anaden AaAb en la lei- 6, tal como se indica para Ab
en la edicion de la Academia "I . Por su parte, Aa difiere bastarite
del resto de los codices en la numeracion de las leyes, anadiendo.
ademas, dos nuevas, que son la 14-15, cuvas rubricas, i.ncipit _v
explicit, son con-lo sigue :

LEY Xiiii. QUE COSAS FAZEN O DIZEN LOS OMNES A SABIENDAS ET S:N

RAZ6N POR QUE CAEN EN PENA CUEMO DE SACRILEGIO . Traspasando

alguno - sacrilegio .

LEY XV . POR DUE RAZONES FAZEN LOS HOMNES CUEMO SACRILEGIO . En-

tremetiendose algun - que los no fagan.

He aqui el cuadro resultante

Aa AbAcG Aa AbAcG

18 .1 19.pr. (ell G es tit . 18) 10
2 1 II
3 2 IZ
4 3

4
13

C-7 5 14
8 6 15
9 7 16

S

9

10

II

om .

om .

12

TiTULo 20

Hasta la ley 5 estan todos los codices de acuerdo, salvo Aa, que
desglosa en dos la ley 4 y da como primera el proemio. Con la ley 6
empieza en AaAbAc tin nuevo titulo, tal como se indica para Ab en
la edicion de la Academia "= .

41 . 1b . 442, I, . 3 .
42 . Ib . 449. ~i . 1 .
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TiTULo 21

El proemio que se registra en Ac es el mlsmo que se contiene
en :\b (ley primera en Aa), y que no aparece en G'3 . Las leyes de
este titulo en los c6dices de la familia A son las que corresponden
a la ley 6 y siguientes de G en el titulo anterior, como queda indi-
cado . La correspondencia entre los diferentes codices es como sigue

Aa Ab Ac G

20.1 21 .pr. 21 .pr. 0m.
2 I I 19 .6
3 2 2 7

3 3 8
5 4 4 9
6 5 5 9
7 6 6 10

I~iTUI .o 22

El contenido es id6itico en todos los c6dices. Pero :\a cuenta
como ley primera el proemio de los otros codices y desglosa, ademas,
en dos ]as leyes AbAcG 2, 3 y 6.

TiTULo 23

Coinciden todos los c6dices en el contenido de este titulo . Aa
difiere en cuanto a la numeraci6n de ]as leyes, contando como
primera el proemio de los otros manuscritos y partiendo en dos la
ley Aby\cG 8.

TiTUw 2=1

l-n este titulo coincides los diferentes codices. Solo hay que
notar que Ac tiene una laguna al pasar del f . 181 al 182 donde salta
de la ley 11 a la 17 . Esto se debe a la perdida de varios folios,
ocurrida antes de la foliacidn del c6dice, que es moderna. Aa des-

43 . Ib . 449, n . 1 .



Un nuevo codice de la primera Partida de Alfonso el Sabio 3-;3

dobla aqui en dos leyes AbAcG 2 y 4, contando, ademas, como ley
primera to que en los otros c6dices es proemio.

TiTULo 25

Ac coincide plenamente con G, y tambien con los otros codices
(AaAb) en cuanto estos no se apartan de G to que ocurre despues
de la ley G 3 y G 5, donde AaAb anaden tres levies nuevas °' . Note-
se, 6nalmente, que en Aa termina la primera Partida en este titulo,
con la ley 10. Como acaba antes de llegar a la mitad de una co-
cumna, no cabe atribuirlo .a la desaparici6n de algun folio . De donde
resulta la siguiente tabla

Aa Ab Ac G

24.1 25.pr . 25 .pr . 23 .pr .

2 1 I l
3 2 2 2
4 3 3 3
5 4 om. om .
6 5 0111 . 0111 .
7 6 4 4
8 7 5 5
9 8 om. 0111 .
10 9 6 6
onl. 10 7
0111 . I I 8 8
0111 . 12 9 9
om. 13 10 10
onl. 14 11 11
0111 . 1 5 12 12
om . 16 13 13

44 . lb . 489, n . 1, v 490, n. 1 .
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TiTUi_o 26

En este titulo el codice Ac presenta una laguna al final, debida
a la perdida de un folio, faltando actualmente to que en G es la
ultima ley de este titulo y parte de la penultima. Ac termina en el
f . 185VI, con )as palabras "en juycio", correspondientes a la linea
ciecima de la ley 3 de la edicion de la Real Academia .

En el analisis que precede quedan indicados los principales ras-
gos diferenciales del manuscrito Ac con respecto a los demas codi-
ces yue hoy dia conocemos. Antes de poner punto final a esta ya
larga resena, nos permitirnos pacer algunas consideraciones relacio-
nadas con la tradicion manuscr:ta de his- Partidas . Ouisiera, ante
todo, subrayar el fuerte parecido que existe entre la tradicion ma-
nuscrita de ]as Partufas y la de otras muchas obras juridicas me-
dievales, particularmente de derecho canonico . La intima relacion
existente en los s . x,,i-xm entre el derecho canonico, el romano
v los nacientes derechos nacionales justifica el que subrayemos aqui
la problematica comun en la transmision manuscrita de estos textos .

Los textos de la canonistica medieval no se nos transmitieron
con una fijeza estereotipada . No se trata de textos muertos e in-
tangibles, sino que nos hallamos, por el contrario, ante textos vivos
yue evolucionan y se ponen al dia constantemente . Este dinamismo
textual aparece en casos tan tipicos como el Decreto de Graciano y
las Quinque Compilationes Antiquae, por no citar mas que algunos
ejemplos . Asi, por ejemplo, el Decreto se escribio algo antes de la
mitad del s. xir. Pero durante un largo siglo no cesan de aparecer
en los ejemplares manuscritos del Decreto nuevas decretales de
papas, unas veces en apendice al final y otras inscrustadas en el
cuerpo del texto por el mismo amanuense de este 61timo .

No es para maravillarse de que ]as Partidas, tal cot-no aparecell
en ]as diferentes ediciones v codices presenten sintomas inequivocos
de varias recensiones, correspondientes a otras tantas reelaboracio-
nes o manipulaciones (lei texto preexistente, ouitando leyes, afia-
diendo otras nuevas, modificando la redaccion de muchas, amen de
las infinitas variantes verbales concomitantes a todos estos manejos
(lei texto. Este dinamismo textual file impulsado. como en el caso
de la canonistica, por la misma autoridad legal, por la escuela (de
la que ignoramos practicamente todo en el caso de ]as Partidas) y
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por ]as circunstancias politicosociales de la epoca. En el caso de las
Partidas entra tambien en juego el forcejeo por imponer este texto
con fuerza legal, sin que rebasara, durante algun tiempo, el simple
valor doctrinal. Este problema no se presento tan agudo en el caso
de la canonistica . 1-as colecciones de autores particulares contenian,
en sit mayor parte, textos con valor legal independientemente de
su inclusion en las colecciones, cosa que no se aplica en el mismo
grado a las Partidas .

La constatacion de este dinainismo textual yue aparece en las
Partidas, y que se registro con un siglo de anticipacion en la cano-
nistica, no tiene solamente el interes de una simple coincidencia,
sino que explica la fisonomia actual con que se nos presenta la tra-
dicion manuscrita de las Partidas . La misma fecba de 1256-6i clue
aparece en los mas antiguos codices se explica perfectamente como
valedera para la recension en cuyos cudices aparece, aunque es
inadmisible para las Partidas tal cot-no hoy se encuentran en las
ediciones.

Otra consecuencia, por cierto funesta, de este dinamismo textual
es la rapida desaparicion y destruccion de un texto juridico superado.
A1 aparecer una nueva recension de un texto juridico . los manus-
critos de la recession anterior pierden todo interes practico, ten-
diendo, por to mismo, a desaparecer en su mayoria, y sobreviviendo
solo en contados ejemplares . A veces, se da la supervivencia frag-
mentaria, cumpliendo el poco honroso cargo de servir de hojas de
guarda y enctiadernacion de otros codices mas recientes. Las Quin-
gue Compdationes Antiquae fueron sustancialmente incorporadas al
Liber Extra. de Gregorio IX, a cuyos codices serviran de hojas de
guarda en nTntchos casos. Afortunadainente este fenomeno aparece
mas mitigado en el caso de las Partidas pue, como es sabido, circu-
laron simultaneamente en varias recensiones .

En ]as colecciones canonicas aparecen a veces canones duplica-
dos, es decir, que un cnismo texto se transcribe en varios lugares de
la misma coleccion . Fsto misino ocurre en e1 codice Ac, donde ]as
leyes 17 .3-4 aparecen repetidas, por to rnenos parcialmente, en 6.87-
88 . Es dificil precisar si estos duplicados pasaron inadvertidos o si
fueron intencionados .

\, uestro conocimiento de la tradicion manuscrita de ]as Parti-
das es todavia rnuy deficiente . Por ello se impone una cierta pru-
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dencia en extraer conclusiones generales. Una busqueda exhaustiva
de los codices todavia no manejados por nadie y un detenido analisis
de los mismos permitiran, sin duda, proyectar nueva luz sobre este
complicado problems de la -tradicion manuscrita de las Partidas.

A\TONio GARCiA Y GARCiA, O. F . M .

Prof . de Historic del Uerecho en la Universidad
Pontificia de Salamanca

APENDICE

INDICE DE RUBRICAS, INCIPIT Y EXPLICIT DE LAS LEYES DEL TITULO QUINTO

DEL MANUSCRITO AC

TITULO V. DE LOS SACRAMENTOS DE SANTA EGLESIA ET DEL

CANTAR DE LAS MISAS.

Proemio Para conocer a dios - porque a nombre catecissmo .
5 .1 LEY PRIMERA . POR QUE SON EN SANTA ECLESIA SIETE LOS SACRAMENTO.S

ET NON PUEDEN SSEER MAS NIN MENOS . Siete ssacramentos dixie-

mos - mss nin menos.

5.`Z LEY ij . QUE QUIERE DECIR TANTO SACRAMENTOS ET POR QUE AN ASI NOM-

BRE. Sagrar tanto quiere depir - por esso los dipe assi.
5 .3 LEY 11J. QUE COSA SON SACRAMENTOS EN SI MESMOS . Sacramentos sson

en ssi - mss al cuerpo que al alma .

SA LEY iiij . QUIEN HA PODER DE DAR ESTO,S SACRAMENTOS. Dar non pue-

de ninguno - lugar do conutene .
Z.5 LEY V. EN QUAL LUGAR DEUEN SSEER DADOS ESTOS SACRAMENTOS. CatO-

lica es lamada - que por non querer .
5.6 LEY VJ . QUALLS TIEMPOS SON DADOS PARA DAR ESTOS SACRAMENTOS SO-

BREDICHOS. Sagon de tiempo deue sseer - que diqe la missa .

5 .7 LEY Vij . QUE COSSA ES EN SSI EL SSACRAMENTO DEL BAPTISSMo . Bap-

tissmo es - que won dichos.
5.8 LEY Viif . QUANDO FFUE ESSTABLECIDO EL BAPTISMO . BatiSsta lama-

ron - conffirmandolo en la ffe.
5.9 LEY iX . POR QUALES PALABRAS SE FFASE EL BATISMO. Bati~ado seyen-

do - recebido nin dado .

5 .10 LEY X . QUE NINGUNO NON PUEDE BATIS',AR A Si MISSMO . Extemplo nos

dio - por mano dotro .

5.11 LEY Xj . COMMO DEUEN FFAQER QUANDO ES DUBBA DE ALGUNO SSI ES

BATI9ADO o NON. Dubdando aquellos que - que por creer en ella .

5 .12 LEY Xij . QUANTAS SSON LAS MANERAS DE BAPTISSMO . Tres sson las ma-

neras - porque nos ssaluemos.
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.55.13 LOY Xffj . A QUALES NON T'IENE PRO EL BAPTISMO MAGUER QUE LO RE-

cmAN. Consentir sse entiende - et engannossamente.
5.14 LEY Xiiii . QUE DEUEN CRER PARA SEER SSALUOS LOS QUE HAN ENTENDI-

MIENTO ET QUIEREN RECEBIR EL BAPTISSMO . Entendimfento verdade-

ro - et ssin peccado .

5 .15 LEY XV. QUE DEUEN RESPONDER POR SSI MESSMOS LOS QUE SSE QUIEREN

BATISTAR ET AN ENTENDIMIENTO . Resspuessta es de palabra - sser

ssaluos por ells.

5.16 LEY xvj. QUE QUIERE DECIR PADRINO ET POR QUE HA ASI NOMBRE . Pa-

drino tanto quiere - por el ffijo.
5 .11 LEY XVii . POR QUE RADON NO PUEDE SSEER PADRINO HOMME DE OTRA

LEY MAGUER QUE PUEDA DAR BAPTISMo . Bapticar bien puede hom-

me - ssaluarsse por el .

5 .18 LEY XViij . COMMO NON PUEDEN SSEER LLAMADOS MUCHOS PADRINOS EN

EL BAPTISMO NIN EN EL CATHECISMO . Padrinos muchos non deuen

- que por el diessen .

5.19 LEY XJX. QUALES COSSAS DEUEN SSEER FFECHAS ANTES QUE DE EL BAPTIS-

Mo. Trinidat complida - como deue sseer ffecho.
.5 .20 LEY XX . POR QUE RACON ES DICHO CATECISMO. Batiqar es palabra

griega - dessta guissa en el .

5.21 LEY xxj. EN QUE LOGAR ET COMMO DEUE SSEER FFECHO EL CATHECISSMO.

Fuera de la eglesia - o a de sseer baptigado.
5.22 LEY XXij . COMMO DEUE SSEER BENEDITA ET EN QUE LOGAR EL AGUA EN

QUE OUIEREN DE BATEAR . Pila es llamada aquella - ffacer en uno

con el .

5.23 LEY XXiij. QUALES SSON LAS COSSAS QUE DEUEN SSEER FFECHAS EN UNO

CON EL BAPTISMO . Deso uno con el baptismo - que al matrimonlo .

5.24 LEY XXIiij . QUE COSSAS DEUEN SSEER FFECHAS DEPUES DEL BAPTISSMO.

Passadas esstas dos cossas - legados al amor de dios .

5.25 LEY XXJ. POR QUALES RACONES EL BAPTISMO NON DEUE SSEER RECEBIDO

MAS DE UNA VEGADA. Una vegada deue sseer - muerte por eilas.

5.26 LEY XXVJ . QUE PENA DEUEN AUER LOS QUE SSE FFAqEN BAPTICAR DOS

VECES ET OTROSSI LOS QUE LOS BAPTII,AN. Atreuido es mucho - do

ffabla de los esscarmientos .

5.2'1 LEY XXVij . DE LOS QUE NON SSON BAPTII,ADOS ET RECIBEN LAS ORDENES.

Batigado non seyendo - non era crisstiano .

5 .28 LEY xxviij . DE LA CONSSAGRACION DE LA CRISMA ET DE LOS OTROS OLIOS

' ET QUE SE CONSAGRA ESE DIA QUE LA CRISMA . Fata aqui diexie-

mos - honrados et guardados .

5.29. LEY XXiX . QUL COSSA SSON EN SSI ESTOS OLIOS ET POR QUE AN ASST

NOMBRE . Crissma es untura - en ella es esscripto.

5.30 LEY XXx . QUIEN HO PODER DE FFACER LA CRISSMA . Poder de ffacer - a

ssemejanza del .

5.31 LEY Xxxj . DE LA CRISSMA POR QUE RAI,ON LA FFAgEN DE BALSAMO ET

DE OLIO . Olios de dos maneras - por el nombre de christo .

22
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5.32 LEY XXXij. EN QUE TIEMPO DEUE SSEER FFECHA LA CRISSMA. Despues de'

la cena - commo essa la crisma.
5.33 LFIY xxxilj . EN QUE LOGAR DEUE SSEER FFECHA LA CRISSMA. Limpia-

mente esstablecieron - deue sseer ffechha crissma.
5 .34 LEY XXXiiij . COMO DEUEN SSEER LAS COSSAS QUE SON MENESTER PARA

FFACER LA CRISMA . Miercoles por noche - al logar onde la ssa-

Caron .

5 .35 LEY XXXV . EN QUE COSSAS A CONJURO ET QUE FFUER4;A A EN EL PARA

OBRAR. Conjuro es palabra - en que to ffagen .

5.36 LEY XXXVJ. QUE QUIERE DECIR EXORCISSMO ET A QUE TTENE PRO. EXOr-

cissmo es palabra - por ssu merecimfento .

5 .37 LEY xxxvij . LAS COSSAS QUE SON PARA FFACER LA CRISSMA EN QUE

MANERA DEUEN SSEER TRAYDAS AL ALTAR . Conjurado et exoreigado

- non fuera bendicho.

5 .38 LEY xxxvfij . EN QUE MANERA DEUE SSEER BENDICHO EL OLIO DEL BAL-

SSAMO ET DE LAS OLIUAS QUE BUELUEN CON EL A QUE LLAMAN CRISSMA .

Ordenadas sseyendo - uida ssin fin .

5.39 LEY xxxix. EN COMO LOS DEUEN BOLUER DESSO UNO DESPUES QUE FFUE-

REN BENDICHOS. Boluer deuen el olio - vida perdurable .

5.40 LEY Xl . COMO DEUEN SSALUDAR A LA CRISSMA DEPUES QUE FS FFECHA ET

POR QUE RA4,ON . Saludatio es palabra - regnar sspiritualmente.

5 .41 LEY Xli . COMMO DEUE SSEER BENDICHO ET CONSAGRADO EL OLIO QUE ES

PARA LOS CATHECUMENOS ET PARA LOS NEOPHITOS . Sagrado et ben-

dicho - commo los eduxieron.

5.42 LEY xlij . QUE VIRTUD AN EN SSI ESTOS OLIOS ET A QUE TIENEN PRO-

Tornados esstos olios - merecimiento non fueren .

5 .43 LEY xlfij . COMMO DEUEN SSEER ONRADOS ET GUARDADOS . Onrada et

guardada mas que ante era .

5 .44 LEY xlfiij . DEL SSACRAMENTO DE LA CONFFIRMACION . Conffirmar es el

ssacramento - los que to dieren .

5.45 LEY XIV. POR QUE EL SSACRAMENTO DE LA CONFFIRMACION HA ASST NOM-

ERE. Firmamento es palabra - a nombre conffirmacion.

5.46 LEY xlVj. POR QUAL RACON FFUE ESTABLECIDA LA CONFFIRMAcION. Fe es

palabra de entendimiento - el baptismo que recibferon .

5.47 LEY XlvIj . A QUIEN DEUE SSEER DADA LA CONFFIRMACION. Catado deue

sseer mucho - non podia dar.

5.48 LEY xlviij . EN QUE MANERA DEUE SSEER FFECHA LA CONFFIRMACION ET

QUE DEUEN FFACER LOS QUE SE QUIEREN CONFFIRMAR. Primer0 deuen

ffacer - de muerte.

5 .49 LEY xlix. COMMO SE DEUE FFACER LA CONFFIRMACION . Apareiadas

deuen sseer - es complido .

5.50 LEY 1. QUE NINGUNO NON PUEDA CONFFIRMAR A SSI MISSMO ET QUE

PENA DEUEN AUER LOS QUE SE CONFFIRMAN DOS VECES ET LOS QUE

GE LOS DAREN. Conffirmar non puede - que los baptissen.
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5 .51 LEY 1j . DEL SSACRAMENTO DE LA PENITENCIA . Penitencia es el tercero

- por los muertos .

5.52 LEY lij. DE LA PENITENCIA POR QUE A ASSI NOMBRE ET QUE COSSA ES EN

SSI MESSMA . Nombrar la cossa - que auia perdido.
5.53 LEY Iii] . COMMO SSE FFACE LA PENITENCIA PARA SSEER COMPLIDA . Dolor

sse deue - buena et complida.
5 .54 LEY lliij . A QUE TIENE PRO LA PENITENCIA . Prouechosso es mucho

- que auaia perdido .

5 .55 LEY 1V . QUE COSSAS DEUEN AUER EN SSI LOS QUE SE CONFFESSAREN PARA

SSEER SU CONFFESION VERDADERA . Comienco bueno de ffecho - a

quien sse conffesa .

5.56 LEY 1Vj. QUE COSSA ES CONTRICION ET POR QUE A ASSI NOMBRE . COn-

tricion es quebrantamiento -- et pena en el cuerpo .
5.57 LEY IVij . QUE COSSA ES CONFFESION ET POR QUE A ASSI NOMBRE . Conf-

fession es palabra griega - a quien sse conffiessa .

5 .55 LEY 1Viij . QUE CO.SSA ES SSATISFFACION . Satissffacion tanto quiere

decir - deuia o podria dar .

5 .59 LEY IIX . QUANTAS MANERAS SSON DE PECAR . Naturas de pecar sson

- sse contara adelante .

5 .60 LEY IX . QUANTAS MANERAS SSON DE PECADOS SOBRE QUE HA DE SSEER

FFECHA LA CONFFESION . Pecados ffagen los hommes - de los mor-

tales.

5.61 LEY IXJ. QUE SON PECADOS VENIALES ET POR QUE AN ASI NOMBRE . Ve-

niales pecados sson - omildossamente .
5.62 LEY 1XIJ . QUALES SSON LOS PECADOS CRIMINALES ET POR LOS LLAMAN

ASIN . Comienqo et medio et acabamiento - sseyendo priuado .

5 .63 LEY IXiij . POR QUE .SSON DICHOS PECADOS MORTALES ET QUANTAS MA-

NERAS SSON DELLOS . Mortales llaman a los pecados - SSOn mor-

tales.

5 .64 LEY IXiiij . EN QUE MANERA SSE MUDAN LOS PECADOS VENIALES EN MOR-

TALES ET CRIMINALES . Mudansse los pecados - ffueren dessta

natura .

.7 .65 LEY 1XV. POR MALES ENMIENDAS SSERAN PERDONADOS LOS QUE FFAZEN

PECADOS VENIALES E MORTALES ET CRIMINALES. Emendandosse los

malos - sseglares.

5.66 LEY 1XVj . EN QUE MANERA RESUCITO NUESTRO SSENNOR JHESUCHRISTO

A LOS PECCADORES DE LOS PECCADOS QUE FFACEN POR CONSEIO DE LA

PENITENCIA. Resucitar es palabra - en que cayeron.

5.61 LEY 1XVlj. EN QUE MANERA SE DEUEN LOS HOMMES CONFFESAR. Conffes-

sar sse deuen los hommes - non caer en peccado.

5.68 LEY IXiij. DE QUALES DEUEN AUER VERCUEN9A LOS QUE SE CONFFESAREN.

Verguenga es una de IRS mas nobles - ssu amor.

5.69 LEY IXiX . POR QUE RAQON DEUE EL PECCADOR FFACER PRIMERAMENTE

EMIENDA A LOS HOMMES DE LOS TUERTOS QUE LES FFIgO ET DESPUES A

Dlos . Fazanna muy derecha - atreuiendosse a los ffacer .
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5 .70 LEY 1XX. DE LOS QUE TARDAN DE FFACER PENITENCIA EN SSU SANIDAT FOR

QUE RAIgONES NON LO DEUEN TARDAR . Tardar es cossa que - auer

non to a.

5.71 LEY 1XXJ . DE LOS FFISSICQS FOR QUE NON DEUEN MELICINAR A LOS

ENFFERMOS FFATA QUE SEAN CONFFESADOS . Empusso dios al hom-

me - ssegun que dicho es.

5.72 LEY lXXi]. COMMO NINGUNO NON DEUE CONFFESSARSE FOR MANDAMIENTO

NIN POR CARTA. Mandadero nin carts - manera non.

5.73 LEY 1XXiij . COMMO A LOS CLERIGOS MISSACANTANOS ES DADO DE DAR LAS

PENITENCIAS. Penitenciar non puede ninguno - Orden de aquella

religion .
5 .74 LEY 1XXiiij . POR QUALES RA9ONES PUEDEN OTROS DAR PENITENCIAS NON

SSEYENDO PRESTOS . Affrontado sseyendo alguno - podiendo al

ffacer .

5.75 LEY 1XXV . COMMO DEUEN SSEER ENTENDIDOS SSABIDORES LOS QUE DAN

LA PENTTENCIA . Entendudos et ssabidoress - et con piedat .

5.76 LEY IXXVJ. QUALES PREGUNTAS LOS CONFFESSADORES DEUEN FACER A LOS

QUE SSE CONFFESSAN ET QUALES NON . Preguntando homme las cOs-

sas - nin a tenersse a ffacerlas .

5.77 LEY IXXVij . POR QUALES RA(fONES LOS CONFFESSADORES DEUEN PREGUN-

TAR A LOS QUE SSE LES CONFFIESSAN SSI SSABEN EL PATERNOSTER, EL

AUEMARIA ET EL CREDO IN DEUM . Aue mania et pater noster - en

ellas mayor virtud .

5 .78 LEY IXXViii . QUE COSSAS DEUEN FFACER LOS QUE DAN LA PENITENCIA

PORQUE SSEA ELLA TAL COMO CONUIENE . Con grand honesstad - que

les dieren .

5 .79 LEY 1XXix . EN QUE MANERA DEUE DEMANDAR CONSEIO EL QUE WERE LAS

CONFFESIONES QUANDO DUBDAR EN ALGUNA COSSA . Dubda es cossa

que - el messmo to desscobriesse .

5 .80 LEY 1XXX . COMMO NON DEUE SSEER DESSCUBIERTA LA CONFFESSION EN

NINGUNA MANERA . Descubierta non deue sseer - yria derecha-

mente a parayso .

5 .81 LEY 1XXXf . DE LOS QUE DESSCUBREN LAS CONFFESIONES QUANTOS MALES

FFACEN ET QUE PENA DEUEN AUER FOR ELLO. Desscubriendo el conf-

fessador - en to que outesse .

5 .82 LEY IXXXij . QUE COSSA ES FFE ET QUE FFUERS',A AN LOS SSACRAMENTOS

CON ELLA ET ELLA SSIN ELLOS . Fe es palabra - conffessasse de

palabra . (esta ley presents hacia la mitad un apartado que em-

pieza : Bueltos sseyendo . . .) .

5.83 LEY 1XXXilj . EN QUE MANERA PUEDEN DEMANDAR LICENCIA A SSU CLERIGO

LOS QUE SE QUIEREN YR A CONFFESSAR A OTRO. Parrochia tanto quie-

re decir - con ffundamento.

5.84 LEY lXXXiiij . POR QUE RA(;ONES LOS PAROCIIIANOS DE UNA EGLESIA SSE

PUEDEN YR CONFFESAR A OTRO SSIN DEMANDAR LICENCIA . Licencia

tanto qutere - quissiesse .
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5 .55 LEY 1XXXV . QUE PENA DEUEN AUER LOS CHRISTANOS QUE NON QUIEREN

CONFFESSARSSE CADA ANNO UNA VEQ . Cada anno sse deue - a la s.Si-

niesstra .

5.86 LEY IXXXVJ . QUANTAS LIANERAS SSON DE PENITENCIA . Departieron loS

ssantos padres - la penitencia et non mss.
.5 .87 LEY 1XXxvii . EN QUE MANERA DEUE SSEER LA PENITENCFA A QUE LLAMAN

SSOLEMPNE ET POR QUALES PECADOS. Solemnidat qufere tanto decir

- de los cassamientos.

5.S$ LEY 1XXXViij . QUE ES LA PENITENCIA QUE LAMAN PUBLICA EN QUE MANERA

DEUE SSEER FFECHA . Publica es llamada - la llaman publica.

5.89 LEY 1XXXiX . QUAL ES LA PENITENCIA QUE LLAMAN PRIVADA ET COMO DEUE

SSEER FFECHA . Priuada es llamada - puolica .

5.90 LEY 1XXXX. EN QUE MANERA DEUEN SSEER ABSSUELTOS LOS QUE SSE

CONFFIESSAN MENTRE QUE SON SSANOS . Absuelto non deue -O de

almossna .

5 .91 LEY xcj . EN QUE MANERA DEUEN SSEER ABSSUELTOS LOS ENFFERMOS

QUE ESTAN EN PELIGRO DE MUERTE . Presurados seyendo algunos

- para el alma .

5.92. LEY Xci] . DE LAS SSOLTURAS QUE FFACE SANTA EGLESIA EN QUANTAS MA-

NERAS SSON ET QUA LES APROUECHAN ET QUALES NON. Atan los pecca-

dores al homme - ffacen emfenda dellos .

5.93 LEY XCIij . QUE PRO VIENE A LOS HOMMES DE LOS PERDONES QUE DAN

LOS PERLADOS . Perdonando los pecados - que dixo moyssen .

5 .9'1 LEY Xciiij . DE LOS BIENES QUE LOS HOMMES FFACEN ESTANDO EN PECCA-

DO MORTAL A CUE APROVECHA ET A QUE NON . Nectedat ffage a rnu-

chos - en el otro ssieglo.

5.95 LEY XCV. QUALES BIENES SSON AMORTIGUADOS POR EL PECCADO MORTAL ET

DESPUES SE AUIUAN QUANDO FFACEN LOS HOMMES PENITENCIA DEL.

Muertos sson IDS - el regno de los cielos .

5.96 LEY XCV] . EN QUANTAS MANERAS FFAqEN LOS UIUOS QUE TENGA PRO A

LOS MUERTOS. Desscreencia muy grande - pena nin cuita.
5 .97 om. (vdase to que indicamos sobre esto al comentar este titulo

mds arriba) .

5.98 LEY XCViJj . COMMO DEFFENDIO DIOS EN LA VIEJA LEY ET DEPUES DEFFEN-

DIO EN LA NUEVA LEY QUE NON FFICIESSEN DUELO POR LOS MUERTOS.

Danno tiene a ]as almas - nin a los viuos.

5 .99 LEY XCIX . QUE PRENDAS FFAqE SANTA EGLESIA A LOS QUE FFA4;EN DUE-

LLOS DESAGULSSADOS POR LOS MUERTOS . Prenda et pena - de la

muerte.

5.100 LEY XCX. DEL SSACRAMENTO DEL CUERPO DE NUESTRO SSENNOR JHESU-

CHRISTO . Perdona dios ssin dubda - el pueblo et uenguan a oyr.

5 .101 LEY XCX1 . POR QUE RAI;ONES DICEN LAS MISSAS EN SANTA EGLESIA EN HO-

RAS SSENNALADAS . Horas cfertas dige - podiendolo ffacer .

5.102 LEY XCXlj . QUE LOS CLERIGOS NON DEUEN DECIR MAS DE UNA MISSA EN

EL DIA. Cantar non deue - nos es dado .
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5 .103 LEY Ciij . POR QUANTAS RA9ONES PUEDEN LOS CLERIGOS DECIR LA M!SSA

DOS VECES EN UN DIA . Maguer dice en la ley - que le ayude a

decirla .

5 .104 LEY CIIij . QUE NON DEUEN LOS HOMMES DEXAR DE OYR LAS MISSAS DEL

DIA POR CUIDAR QUE ES MEIOR DE OYR OTRAS. Esstablecido ffue en

ssanta - que en otro .

5 .105 LEY CV . QUANTAS COSSAS SSON MENESTER EN EL SACRAMENTO DEL CUERPO

DE NUESTRO SSENNOR JHESUCHRISTO. Conssagrar non deue - en

aquella ssagon .

5.106 LEY CVJ . POR QUE RADON EL CL£RIGO DEUE AYUNTAR EL AGUA CON EL

VINO EN EL CALICO . Vino et agua deue - yerro que ffigo.

5 .107 LEY cvij . DEL SSACRIFFICIO POR QUIEN FFUE PRIMERAMENTE ESSTABLE-

CIDO ET EN QUE DIA ET QUE PALABRAS . Jhesuchristo verdadero dins

- la uida del mundo .

5 .108 LEY CViij . QUANTAS PARTES FFAqE EL CLERIGO DE LA OSTIA DEPUES QUE

LA A CONSSAGRADO ET POR QUE RAI,ONES . Tres partes ffaze - dios

ssus peccados .

5.109 LEY cix . DE QUALES METALES SSE DEUEN FFAggER LOS CALIZES PARA S3E

FFACER EL SACRIFFICIO SIN PELIGRO . Calices sson llamados - pue-

de bien alimpiar.

5.110 LEY CX . DE LOS CORPORALES POR QUE RA9ONES SSON DE LINO ET NON DE

OTRA CO.SSA . Corporales sson dichos - missa con ellos.

5 .111 LEY CXJ. QUE QUIERE DECIR MISSA ET POR QUANTAS RAgONES ES ASST

LLAMADA. Lamada es missa esste - quando ffinaredes .

55.112 LEY CXIJ . DE LAS iii. MANERAS EN QUE SSE ACABAN LAS MISSAS . Acabasse

la missa - non puediesse esscussar.

5 .113 LEY CXii) . DEL CORPUS DOMINI QUE DEUEN LOS CLERICC : 7CNER FARA LOS

ENFFERMOS ET COMMO LO DEUEN GUARDAR . Tener deuen los clerigos

- touiere por bien .

5 .114 LEY CXiiij . EN QUE MANERA DEUEN LOS CLERIGOS MISSACANTANOS LEUAR

EL CORPUS DOAIINI A LOS ENFFERMOS. Enfermo sseyendo alguno

- deue dar a otro que le aduga .

5.115 LEY CXV . COMMO SE DEUEN OMILLAR LOS CHRISTIANOS AL CORPUS CHRIS-

TI QUANDO LO LEUAN A COMULGAR LOS ENFFERMOS . Punnar deuen

los christianos - ffuesse priuado .

5 .116. LEY CXVJ . COMMO DEUEN FFACER LOS JUDIOS ET LOS MOROS QUANDO SSE

ENCONTRAREN CON EL CORPUS CHRISTI . Acaece a las vegadas - que

han contra ellos.

5.117 LEY cxvij. QUE LOS CLERICOS DEUEN TENER LAS EGLESIAS LIMPIAS ET

COMPUESTAS ET TODAS LAS OTRAS COSSAS QUE SON MENESTER PARA

SERVICIO DE DIGS . Limpias et apuestas - de ssus enemigos.

.5.118 LEY CViij. DE LAS FFIESTAS DE LOS SSANTOS COMMO DEUEN SSEER ONRA-

DAS ET GUARDADAS. Omamentos Haman - ffaria ssimonta .

5.119 LEY CXiX . COMMO DEUEN SSEER PROUADOS ET MUY ESSMERADOS LOS QUE
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ATORGA EL APOSTOLIGO POR SANTOS . Santo tanto quiere decir - Ha-

man canonigado .

-5 .120 LEY CXX. QUE DEPARTIMIENTO HA ENTRE NATURA ET DIIRAGLO . Natura

es obra - maraulllossa a los hommes .
5.121 LEY CXXJ . QUANTAS COSSAS A MENESTER EL MIRAGLO PARA SSEER VER-

DADERO . Quatro cossas ha menester - de ganar y algo.

5.122 LEY CXXij. DEL SACRAMENTO DE LA UNCION QUE FFAQEN A LOS ENFFER-

Mos. Doliente sseyendo - peccan IDS hommes.
5.123 LEY cxxiij . DE LA IINCION QUE TODOS LOS CHRISTIANOS LA DEUEN TOMAR

ET QUANTOS BIENES GANAN LOS QUE LA RECIBEN. Podiendo auer todo

christiano - et de IDS cassamientos.

.5 .124 LEY CXXiiif . A QUALES NON DEUEN DAR LOS SSACRAMENTOS DE LA IINCION.

Loco llaman a todo homme - que dixiemos del ssendio.

r
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